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Godina VI - Broj 27 SARAJEVO Bosanski jezik
A - motorni oktanski broj,
VIJECE MINISTARA - tadka filtrabilnosti - CFPP,
BOSNE I HERCEGOYVYINE - tatka tefenja,
209 - tatka paljenja,
- podrugje destilacije,

Na osnovu &lana 7. stav 6. i &lana 6. stav 4. Zakona o
vanjskotrgovinskoj politici Bosne i Hercegovine {"ShuZbeni glasnik
BiH " broj 7/98), ¢l. 1l. i 13. Zakona o standardizaciji Bosne i
Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", broj 19/01) i &lana 14.
Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("SluXbeni glasnik
BilH", broj 11/00), Vijeée ministara Bosne 1 Hercegovine donosi

ODLUKU
O KVALITETU TECNIH NAFTNIH GORIVA

1- OPCE ODREDBE
Clan 1,

Ovom odlukom propisuju se uslovi kvaliteta koje moraju
ispunjavati te€na naftna goriva koja se na teritoriji Bosne i
Hercegovine koriste u motorima s unutra¥njim sagorijevanjem,
kao i te€na goriva namijenjena za sagorijevanje radi neposredne
proizvodnje toplotne energije, te propisuju standardi kojima se
odreduju  fizitko-hemijske osobine tefnih mnaftnih goriva,
graniéne vrijednosti esnovnih karakteristika tih goriva, postupak
odnosno metode po kojima se vrii ispitivanje tih karakteristika,
natin oznafavanjaidokazivanja da je kvalitet goriva uskladen sa
zahtjevima ove odluke, kao i monitoring i nafin ovla¥éivanja
tijela koja &e provjeravati uskladenost i zahtjeve za njihovu
kompetentnost,

Clan 2,
U smislu ove odluke:

- fizitko-hemijske osobine tefnih goriva moraju biti
takve da ne prouzrokuju kritiéno zagadenje okoline i da
su u skladu sa vaZedim standardima navedenim u
Prilogu Ii II;

- dobavljac te¢nih goriva je pravno ili fizi¢ko lice koje
tedna goriva proizvodi, uvozi ifili daje u promet;

- granicne vrijednosti su najveée dozvoljene koli¥ine
ukupnog sumpora, olova, ukupnih aromata, benzena,
polihlorisanih bifenila i najmanje odnosno najveée
vrijednosti drugih karakteristika kvaliteta tenih
preizvoda: ‘

- oksidaciona stabilnost,
- istraZivaZki oktanski broj,

- cetanski indeks,
- cetanski broj,

- sredstva za oznalavanje,

- gustina na 15°C,
- voda,
- bojaidrugo.

- inspekcijsko tijelo je tijeld koje ocjenjuje uskladenost

kvaliteta teZnih nafinih gorjva koja se stavljaju u promet
na trZitu Bosne i Hercegovine sa zahtjevima iz ove
odluke. Inspekcijsko tijelp moZe biti drzavno tijelo,
pravno ili fizitko lice.

Clan 3.

Odredbe ove odluke primjenjujp se na sljedeéa teéna naftna

goriva:

U smislu &lana 3. ove odluke:

bezolovne motorne benzirde,

motorne benzine s olovony,

petrolej za loZenje i petrolk] za rasvijetu,
dizel - goriva,

ulja za loZenie: ckstra lLako, lako specijalno, lako,
srednje 1 te¥ko. _
Clan 4

1. motorni benzin je svako isparljivo mineralno gorivo, koje je

namijenjeno za upotrebu

kao pogonsko sredstve u

pale na iskru, definisan stand

dima datim u prilozima Ii I,

motomnim vozilima s unumf{njim sagorijevanjem koja se

dizel - gorivo je svako isparlj|

vo mineralno gorivo koje se

upotrebljava za pogon motoras unutradnjim sagorijevanjem
koji se pale na kompresiju, definisano standardima datim u

Prilogu IT;

1o% ulje ekstra lako - LUEL
primjenjuje kao izvor energijg

je destilatno gorivo koje se
u uredajima sa ispariva&kim

plamenicima i plamenicima fa rasprskavanje bez potrebe
predgrijavanja u primjeni, dgfinisano standardom datim u
Prilogu . LUEL se obavezng markira crvenom bojom sa

indikatorom;




Broj 27 - Strana 752

SLUZBENI GLASNIK BiH

Ponedjeljak, 23. septembra 2002.

4. ulje za loZenje lako specijalno "LS" je destilato gorivo
namijenjeno za centralna grijanja i sufare, definisano
standardima datim u Prilogu I ove odluke;

5. ulja za loZenje: lako "L”, srednje "$" i teSko "T" su ostatna
goriva koja se moraju predgrijavati prilikom transporta,
skladi§tenja i upotrebe i namijenjena su za industrijske peci i
energetske jedinice, definisana standardima datim u Prilogu
I ove odluke.

Clan 5.

Qsim goriva sa graniénim vrijednostina definisanim
vafeéim standardima na trfiftu se mogu nacéi 1 goriva vifeg
kvalitetnog nivoa.

Ako dobavljag definise gorivo kao gorivo viseg kvalitetnog
nivoa duZan je i uz pofiljku takvog goriva priloZiti Izjavu o
uskladenosti (Prilog Tl ove odluke).

II - GRANICNE VRIJEDNOSTI PO VRSTAMA GORIVA

Clan 6.
Bezolovni motorni benzini

Grani¢ne vrijednosti koli¥ina ukupnog sumpora, olova i
benzena, kao 1 najvece i najmanje dopultene vrijednosti drugih
karakteristika motornih bezolovnih benzina definisane su
standardima datim u Pri]oguél ove odluke.

lan 7.

Izuzetno od odredbe dlana 6. za bezolovae motorne benzine
proizvedene u Bosni 1 Hercegovini grani&ne vrijednosti ukupnog
sumpora, sadrZaj olova, kao i prijelazne periode utvrdit ée Vije€e
ministara BiH izmjenom ove odluke nakon osposobljavanja
domace rafinerije za proizvodnju ovih vrsta goriva,

an 8.
Motorni benzin s olovom

Granitne vrijednosti koli¢ina ukupiiog sumpora, olova i
benzena, kao i najvede i najmanje dopuftene vrijednosti drugih
karakteristika motomog benzina s olovom definisane su
standardom datim u Prilogu I ove odluke.

an9.

Izuzetno od odredbe &lana 8. za motorni benzin s olovom
proizvoden u Bosni Hercegovini do (11.07.2004. godine graniZne
vrijednosti ukupnog sumpora i olova su:

- ukupni sumpor
- olovo

0,1 % m/m
0.6 gl
Clan 10.
Petrolej za loZenje i petrolej za rasvjetu

Grani¢ne vrijednosti koliine ukupnog sumpora i ukupnih
aromata u petroleju za loZenje i petroleju za rasvietu su:

- ukupnogsumpora 0.04 % m/m
- ukupnih aromata 18 % m/m

Petrolej za loZenje i rasvjetu boji se zelenom bojom koja u
sebi sadrzi markimi indikator "C_I.Solvent yellow 124", SadrZaj
sredstva za oznaavanje mora biti najmanje 6,0 mg/l goriva.

Clan 11.
Goriva za dizel -motore

Grani¢ne, vrijednosti koli¢ina ukupnog sumpora, tatke
filtrabilnosti - (CFPP), podrudja destilacije, cetanski index,
gustina na 15°C, sadrZaj vode i druge karakteristike dizel- goriva,
definisane su standardom datim u Prilogu H ove odluke.

Clan 12.

Izuzetno od odredbe &lana 11. za dizel -goriva proizvedena u
Bosni i Hercegovini do 01.07.2004. godme granicne vrijednosti
ukupnog sumpora i vode su:

- ukupni sumpor
- sadr¥aj vode

odnosno do 01.07.2005. godine

1,0% m/m
500mg/kg

0,5% m/m
350mgfkg

- ukupni sumpor
- sadriajvode
Clan 13.
LoZivo ulje ekstra lako - LUEL

Grani¢ne vrijednosti ukupnog| sumpora, polihlorisanih
bifenila i drugih karakteristika loZivog ulja ekstra lakog - LUEL,
definisane su BAS standard%m datimlu Prilogu I ove odluke.

ian 14.

Izuzetno od odredbi Elana 13. z& loZivo ulje ekstra lako-
LUEL proizvedeno u Bosni i Hercegoyini do 01.07.2004. godine
graniZne vrijednosti ukupnog sumporj i vode su:

- ukupni sumpor 1,0 % m/m

- sadrZajvode 500mgfkg
odnosno do 01.07.2005. godine '

- ukupni sumpor 0.5% m/m

- sadriajvode 350mg/kg

Clan 15.
L}JEL mora sqdri_avati markimo

stvo crvene boje koje

benzen-4-amin u koliini od najmanje 6,0 mg/l markirmog
indikatora §to odgovara 7,043 mg indikatorana 1 kg loZivog ulja,
a §to se posti¥e dodavanjem sredstva zaloznatavanje SUDAN M
Redmarker 467, SUDAN M Redmarker 465, SUDAN M
Redmarker 385 ili dodavanjem nekog drugog sredstva za
oznadavanje koje sadrZi navedeni markimi indikator. Koli¢ina
markimog indikatora utvrduje se hemijskom analizom po
standardu DIN 51426.

Clan 16.

LUEL koje se upotrebljava kac ggrivo za grijanje boji se
crvenom bojom u kolifini koja garanfuje da e pri dnevnoj
svjetiosti u sloju LUEL-a od dva crn bitk moguce prostim okom
uoditi crvenu boju.

Clan 17.

Ukoliko se u rezervoaru motornog yozila, radnih masina ili
bilo koje druge ma$ine s motorom s unufradnjim sagorijevanjemn
utvrdi postojanje sredstva za oznafavanjg u kolifini koja se moZe
utvrditi ispitnom metodom, smatra se dajse radi o LUEL-u.

) Clan 18.
Ulja za loZenje lako specijaluo "LS", 1
i tesko " T"

Ulja za loZenje lako specijalno "LS",
tetko "T" moraju zadovoljavati fizitko-
date u tabelama i 2 u Prilogu I ove odl

lan 19.

Izuzetno od odredbi ¢lana 18. za uljd za loZenje "LS", "L,

"S" 1 "T " proizvedena u Bosni i Hercegovini do 31.12.2004.
godine grani¢ne vrijednosti ukupnog sumpora su:

o IIL l'l’ srednje tlS"

ako "L, srednje " 8"

- ukupni sumporza "LS"i"L" do 1,5% m/m
za"S" do 3,0% m/m
za"T" do 3,5 % m/m

Clan 20.

Metode utvrdivanja kvaliteta te¢nih naftnih goriva

Za utvrdivanje koli¢ine ukupnog sunjpora, olova, ukupnih
aromata, benzena polihlorisanih bifénila te vrijednosti
oksidacione stabilnosti, istraZivatkog| oktanskog broja,
motomog oktanskog broja, tatke filtrabilnosti, tatke paljenja,
talke tefenja, podrudja destilacije, cetanskdg indeksa, gustine na
150C i sadrZaja vode primjenjuju se slijedgée metode:
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A. Metode za ispifivanje motornih benzina

Parametri [Jedinice IS0 JASTM BAS

IstraZivacki oktanski 10B 5164 (D 2699 BAS 150 5164
broj (OB}

'Motorski oktanski {MOB 5163 [D 2700 BAS ISO 5163
broj (OB)

Oksidaciona Minuta 7536 D525 BAS ISO 7536
stabilnost

Kolikinz ukupnog % m/m 4260 |D 2622 BAS EN 24260 BAS
SUmpora u gonvi 8754 |D 4294 ISC 8754
Kolidina olovau g/1 - D 3237 BAS EN 237 BAS
igorivu D 5059 EN ISO 3830
Kolitina fosfora - D 3231 -

Koli¢ina mangana - D 3831 -

tKolidina silikona WCP-AES izvieitaj o detekciji, limit=1 ppm
Koligina oksigenata [% m/m - D 4815 -
Koli&ina olefina v 3837 |D 1319 -
Kolifina aromata -
Koliina benzena %V - 4420/D4053 |BAS EN 238
Isparljivost-napon |- - D 5191 EN 13016-1
para .
Destilacija - 3405 |D 86 BAS ISO 3405
Talozi ing/l 3 D 5452 X )
Merastvorljiva guma |mg/100 ml 6246 (D 381 BAS EN ISO 5246
Rastvotljiva guma -
Gustina kg/m3 3675 |D 4052 BAS ISO 3675
Korozija na bakar {1 sstna 50°CI12160 (D 130 BAS IS0 2160
\[zgled Vizuelna ocjena
Talozi u komori za  (CEC F-20-T-96 / Ford; TGA - 4‘
sagorijevanje metods; JASO metod
B. Metode za ispitivanje dizel - goriva
E’aramelﬁ Medinice  [ISO ASTM AS
Cetanski broj CB 5165 D 613 BAS ISQ 5165
Cetanski indeks CI 14264 D 4737/ BAS ISO 4264
D 976
Gustina na 15°C kglrn3 3675 D 4052 BAS ISO 3675
Viskoznost na 40 °Clmm 2/s 3104 D 445 |BAS 10 3104
Koli¢ina sumpora u 1% m/m 4260 D 2622 BAS EN 24260
gorivy 8754 D 4294 BAS [SO 8754
KoliiEina aromaiau % m/m |- D 5186 -
gorivy
KoliZina Bmim |- D 2425 -
Jpoliciklitnih
aromata u gorivuy:
Destilacija, T90, °C 3405 D 86 BAS ISO 3405
T95, kaj
Tattka paljenja °C 2719 D93 [BASISQ 2719
Kuoksni ostatak % m/ m_ {10370 D 4539 IBAS 180 10370
Tatka zamuéenja  {°C 3015 D2500  |BASISO 3015
Talka tefenja °C 3016 D 97 BAS ISO 3016
Koli&ina vode mg/kg  [10336 D 1744 -
Oksidaciona g/m3 12205 D 2274 BAS ENISO 12205
stabilrost
Kolifina kisconika |- - D 5291 -
Totalni kiselinski  |MgKOH/ |- D 974 -
broj - )
Korozione d - D 665 -
performanse
Korozija na bakar - 2160 D 130 BAS IS0 2160
Koli¢ina pepela % m/m 162450 - BAS EN ISO 6}_@
SadrZaj oneficenja imgfl DIN 51419

Clan 21.

Sve metode ispitivanja navedene u|€lanu 20. sadrZe podatke o
preciznosti. U slu€aju spora treba primjenjivati metode opisane u
ISO 4259/BAS EN ISO 4259. Interpfetacija rezultata treba da
bude na osnovu preciznosti metoda ispitivanja.

Clan 22.

Dobavlja® tefnih goriva krajnjem potro¥alu preuzima
odgovornost za osobine 1 kvalitet tefnjh goriva.

Clan 23.

Za sve vrste teénih goriva koja se ptavljaju u promet pravna

lica iz €lana 22. duZna su obezbijgditi izvodenje postupka
utvrdivanja uskladenosti kvaliteta.

Postupak utvrdivanja uskladenosti|kvaliteta tefnih goriva iz
prvog stava ovog &lana odvija se programu utvrdivanja
uskladenosti (u daljem tekstu: Program) 1 prema zahtjevima iz
ove odluke.

Program iz drugog stava ovog
godiSnje propisuju i donose mi
energiju/energetiku u oba BiH entiteta.

lana najmanje jednom
istarstva nadleZna za

Programom je propisan obim monitoringa kvaliteta te€nih
goriva kao i postupak uzorkovanja tedniih goriva.

Obim minimalnog monitoringa za jednu sezonu u svakom od
BiH entiteta dat je u PrilogulV, dok je pastupak uzorkovanjadatu
Prilogu V. .

Uzorke goriva potrebno je uzim
posude u skladu sa standardom ISO 31
Clan 24.

Ocjenjivanje uskladenosti kvaliteta te€nih naftnih goriva
prema odredbama ove odluke obavljaju inspekcijska tijela
koristeéi usluge ispitnih laboratorija. Ingpekceijska tijela imenuje
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa na prijediog
nadleZnih ministarstava energije/energetike i trgovine u oba BiH
entifeta, i to najmanje po jedno iz svakog BiH entiteta.

i u &iste odgovarajufe
0/BAS IS0 3170.

Inspekcijska tijela iz prvog stavq ovog Clana nadleZna
ministarstva BiH entiteta su obavezna|predloZiti Ministarstvu
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa hajkasnije u roku od tri
mjeseca od dana stupanja na snagu ove pdluke.

Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa ée
imenovati tijela za ocjenjivanje uskladenosti kvaliteta tefnih
naftnih goriva prema odredbama ove odlyike najkasnije u roku od
tri i po mjeseca od dana stupanja na snagu ove odluke.

Clan 25.

Da bi tijelo iz ¢lana 24. bilo imenovano za ocjenjivanje
uskladenosti, mora ispunjavati sljedeée yslove:

1. da je pravno ili fizitko lice regiptrovano za obavljanje
navedene djelatnosti;

da ima sjedite u Bosni i Hercegovini

3.  daod Instituta za akreditiranje BiH
inspekcijsko tijelo, tip A, tj. da isp
BAS ISO/IEC 17020:2001;

4.  da laboratorij, koji tijelo iz tag. 1. i 2. ovog &lana koristi za
ispitivanje kvaliteta goriva prema ¢dredbama ove odluke
posjeduje akreditaciju od Instituta zp akreditiranje BiH, tj.
da ispunjava zahtjeve standardal BAS EN ISOAEC
17025:2000.

sjeduje akreditaciju za
java zahtjeve standarda

Clan 26.

Ispunjencst zahtjeva iz prethodnog (Clana za inspekcijska
tijela i [aboratorije obavlja Institut za akreflitiranje BiH, u skladu
sa Pravilima rada sisterna akreditiranja BiH.

lan 27.

Izuzetno od odredbi &lana 25. minimym uslova koje tijela iz
¢lana 24. moraju ispuniti da bi dobili akreditaciju u prijelaznom
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periodu koji traje osamnaest mjeseci od dana stupanja na snagu
ove odluke su:

Laboratoriji moraju:

- pruZiti dokaz o ispunjavanju uslova iz &lana 25. ove
odluke, ta&. 1.12;

- definirati organizacionu femu laboratorija. Ako je u
sklopu vece organizacije, poloZaj laboratorija u
matinoj organizaciji (BAS EN/ISO IEC 17025,
tat.4.1.5,e), f), h)ij);

- imati izjavu o politici i ciljevima kvaliteta (BAS EN
ISO/IEC 17025, tacka 4.2.2);

- imati procedurn za kontrolu zapisa (BAS EN ISO/IEC
17025, tatka 4.12;

- pruziti dokaze o kompetentnosti osoblja (BAS EN
ISO/IEC 17025, tatka 5.2.1)

- posjedovati potrebnu opremu za podrudje ispitivanja
(BAS EN ISO/IEC 17025, tatka 5.5);

- ispunjavati uvjete za prostor i okolinu (BAS EN
ISO/IEC 17025, tatka 5.3);

- imati procedure ispitivanja (BAS EN ISO/IEC 17025,
tatka 5.4.1}

- imati procedure uzorkovanja (BAS EN ISO/IEC
17025, tadka 5.7.1):

- koristiti formu izvjedtaja o ispitivanju u skladu sa
zahtjevima BAS ISO/IEC 17025, tatka 5.10.

Inspekeijska tijela moraju:

- prufiti dokaz o ispunjavanju uslova iz ¢lana 25, ove
odluke, tatke 1.1 2;

- definirati organizacionu ¥emu inspekcijskog tijela
(BAS ISO/IEC 17020, tatka 3,2,6.1,6.2,6.31 6.6.);

- pruZiti dokaze o kompetentnosti osobija (BAS ISO/IEC
17020, ta&. 8.318.4

- pruZiti dokaze o ispunjavanju uvijeta za infrastrukturu i
opremu (BAS ISO/IEC 17020, takka 9);

- definirati politiku i ciljeve kvaliteta (BAS ISO/IEC
17020, tatka 7.1);

- imati proceduru za kontrolu zapisa {BAS ISO/IEC
17020, tatka 12);

- posjedovati procedure i metode inspekcije (BAS
ISO/IEC 17020, ta&. 10.1, 10.2, 10.3 i 10.4);

- koristiti formu izvje3taja o inspekciji u skladu sa
zahtjevima BAS ISO/IEC 17020, tadka 13;

- zadovoljiti kriterije iz "Dodatka A" BAS ISO/IEC
17020.

Clan 28.

Ocjenjivanje ispunjenosti zahtjeva iz prethodnog &lana za
inspekcijska tijela i laboratorije obavlja Institut za akreditiranje
BiH, o ¢emu izdaje odgovarajucu ispravu,

Clan 29.

Inspekeijska tijela iz €lana 24. ove odluke izdaju dobavljadu
Uvjerenje o uskladenosti najkasnije petnaest dana od dana
uzorkovanja tefnih goriva,

Ako tijelo iz prvog stava ovog &lana utvrdi neuskladenost
goriva sa zahtjevima ove odluke duZno je o tome obavijestiti
ministarstvo nadleino za energiju/energetikn u BiH entitetu u
kome se nalazi sjedifte dobavljata. To obavjeitenje mora
sadrZavati:

- zapisnik o uzorkovanju iz kojeg je moguée "pratiti”
oznaku uzorka od uzimanja do ispitivanja;

- izvjestaj o kvalitetu goriva iz kojeg je jasno vidljiva
neuskladenost ispitanog goriva i zahtjeva ove odluke.

Minimalni sadrZaj izvjestaja o kvalitetu po vrstama goriva dat
je u tabeli Priloga IV ove odluke.
Clan 30.

Inspekcijsko tijelo iz &lana 24, duZno je jednom tromjese&no
izvje§tavati ministarstva nadleZna za|energiju/energetiku u BiH
entitetima o ukupnim izvedenim| poslovima vezanim za
utvrdivanje uskladenosti tenih gariva, za svako gorivo i

dobavljata posebno.

IzvieStaj iz prvog stava mora sadfZavati podatke o:

- datumu uzorkovanja,

- dobavljatu te¥nih gotiva,
- zavrietku uzorkovanja,

- rezultatima ispitivanja,

- popis izdatih izjava o uskladenosti,

- komentar o pronadenoj
zahtjevima ove odluke.
Clan 31.

neuskladenosti

shodno

Uskiadenost te¥nih goriva shodno|odredbama ove odluke e
se raditi po obimu monitoringa iz Priloga IV do 01.07.2003.

godine.
. Clan 32.

Dobavlja¢ tenih naftnih goriva dpZan je uz svaku pofiliku

goriva priloZiti popunjen obrazac -

Izjava o uskladenosti) i Izvjestaj o isp

Izjava o uskladenosti sa

ivanju proizvoda.

standardima kvaliteta tetnih naftnih +g0riva (0 daljem tekstu:

Dobavljag iz prvog stava ovog &
naveda datth u Izjavi o uskladenosti.
Clan 33.

Kontrola obavljena kod pustanja
promet, tj. kontrola domace proizvodnj
pri uvozu teénth naftnih goriva pre
kvaliteta odredenih proizvoda, ne isklj
nagleZnih za energiju/energetiku u oba
sumnje da gorivo ne odgovara stand
odlukom, odredi ponovnu provjeru o

Provjeru iz prvog stava ovog &lana
energetiku u oba BiH entiteta

inspekcijskom tijelu iz &lana 24. ove odluk

Tro3kove proviere iz drugog s
dobavlja ukoliko rezultati ispitivanj
dobavljata.

Clan 34.

Obrazac Izjave o uskladenosti iz &1
sadrZajem kao i upute zaispunjavanje o
odluku u prilogu III.

III- KAZNENE ODREDBE
Clan 35.

Nov&anom kaznom u iznosu od 40
prekr¥aj dobavljal - pravna osoba:

- ako kvalitet tefnog naftnog
ovom odlukoin.

ana odgovara za tafnost

tefnih naftnih goriva u
te&nih goriva i kontrola
a propisima o kontroli
{uje pravo ministarstava
iH entiteta da, u siufaju
ima propisanim ovom
0SNO jspitivanje.
ministarstva nadleZna za
ovjeravaju ovlaltenom
e.

va ovog &lana snosi
budu negativni po tog

a 32, sa odgovarajuéim
rasca, Stampan jeuzovu

D00 KM kaznit ée se za

goriva nife u skladu sa

Nov&anom kaznom u iznosu od 10.000 KM kaznit ée se za

prekriaj dobavljaZ - pravna osoba:

- ako uz podiljku te¥nog naftnog|goriva ne prilofi izjavu

o uskjadenosti;

- akeizjavu o uskladenosti izda
odluke. .

Za prekriaje iz st. L i 2. ovog &lana
osoba uposlena kod dobavljata novEano:

stiprotno odredbama ove

it ée se i odgovorna
kaznom od 5.000 KM.-
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Clan 36.

Novéanom kaznom u iznosu od 20.000 KM kaznit ée se za
prekriaj inspekcijsko tijelo ifili laboratorija u slu€ajevima kada
suprotno odredbama ove odluke izda netalnu Izjavu o
uskladenosti kvaliteta teZnih naftnih goriva.

Za prekraj iz stava 1. ovog ¢lana kaznit e se i odgovomna
osoba uposlena u inspekeijskom tijelu ifili laboratoriji novanom
kaznom od 5.000 KM.

Za ponovljeni prekr¥aj iz stava 1. ovog &lana inspekcijskom
tijelu ifili laboratoriji ¢ée se izvriiti oduzimanje dozvole za rad.

Clan 37.

PrekrZajni postupak za prekriaje iz &l. 35. i 36. ove odluke
provode nadleZni organi entiteta i Bréko Distrikta BiH, a sredstva
naplacena po osnovu kazni za prekr3aje su prihod budZeta entiteta
i Bréko Distrikta BiH.

(lan 38.

Ukoliko se u rezervoarima na benzinskim pumpama i u
terminalima utvrdi prisustvo petroleja za loZenje i rasvijetu, pored
pokretanja krivitnog postupka, dobavljafima tenih goriva -
pravnim licima ée se oduzeti dozvola za rad.

Clan 39.

U sluZajevima kod kojik se utvrdi postojanje LUEL-a u
skladu sa ¢lanom 17. ove odluke, uz pokretanje prekriajnog
postupka i privrednog prestupa, za fizitka lica, kao obavezna
mjera, uvodi se oduzimanje motomog vozila do konadnog
utvrdivanja odgovomosti.

Clan 40.

Ukoliko se utvrdi da se na benzinskim pumpama, suprotno
odredbama vaZecdih entitetskih propisa vr§i prodaja ulja za
loZenje ekstra lakog, pored pokretanja kriviénog postupka, kao
kaznena mjera uvodi se zatvarenje benzinske pumpe.

IV- PRIFELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 41.

Na prijedlog entitetskih ministarstava trgovine, energije/ener-
getike i ministarstva za pitanja ekologije i zal¥tite okoline,
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa moZe pustiti u
promet odredene kolidine te€nog goriva koje ne ispunjavaju uslove
ove odluke za razdoblje od najvile est mjeseci i to ukoliko na
svjetskom trZiStu u tom trenutku nije moguce dobiti te¢no gorivo
koje bi ispunjavalo uslove ove odluke, a zbog &ega bi moglo doci
do tefkoca u snabdijevanju domaceg trZi¥ta. ’

Clan 42.

Nadzor nad sprovodenjem ove odluke obavljaju inspektori
resornih ministarstava za energiju/energetiku uoba BiH entiteta.

Clan 43.

Odredbe ove odluke ne odnose se na teéna goriva nabavljena
za potrebe trZilta Bosne i Hercegovine i uskladiitena na teritoriji
Bosne i Hercegovine na dan stupanja na snagu Odluke.

Direkcije za robne rezerve oba BiH entiteta i dobavljati su
obavezni na dan stupanja ove odluke na snagu popisahi tefna
goriva iz prvog stava i popise dostaviti ministarstvima nadleZnim
za energiju/energetiku u oba BiH entiteta u roku od petnaest dana
od dana stupanja na snagu ove odluke.

Direkcije za robne rezerve oba BiH entiteta su duZne utroSiti

ili prodati tefna goriva popisana u skladu sa drugim stavom ovog

¢lana u roku od pet mjeseci od dana stupanja na snagu ove odiuke.

Dobavljaéi su duzni utrofiti ili prodati tena goriva popisana

u skladu sz drugim stavom ovog £lana u roku od dva mjeseca od
dana stupanja na snagu ove odluke.
Clan 44,

Sastavni dijelovi ove odluke su prilozi I IT, I, IV i V sa
pripadajuéim im uputstvima.

Stupanjem na snagu ove odluke pj
BiH koji su regulisali odnosnu materi

Ovaodluka stupa na snagu i primjg

Odluku objaviti u “Sluzbenom gi
glasilima entiteta i Bréko Distrikta Bqg
VM broj 148/02
12. septembra 2002. godine

Sarajevo

Clan 45.

Clan 46.

lan 47.

ju.

dr.
PRIL.OG

festaju da vaZe svi propisi u

njuje se danom donosenja.

wsniku BIH" i u sluZbenim
sne i Hercegovine.
Predsjedavajudéi

Vijeca ministara BiH

agan Mikerevié, s. .

BAS 1001 za motomi benzin MB |- 98 Super sa olovom.
BAS 1002 za loZivo ulje ekstra 1
Tabela 1. Lo? - ulje lako specijajno LS i lako L: fizitko-

o - LUEL

hemijske osobine
Vrsta analize | Jedinice Metod LS L
Gustoda kg/m? BAS 150 3675 Upisuje se | Ubpisuje se
(15°C)
Kinemaritki | mm>/s BASISO 3104 6-12 6-20
viskozitet na
50°C
Kinematitki | mm’/s BAS I1SO 3104
viskozitet na
100°C
Ta&ka tedenia °C BAS 1SO 3016 Upisuje se | Upisuje se
Tatka paljenja| °C BAS ISO 2719/ min 60 min 60
ASTM D 93
Sumpor % m/ m BAS ISO 8754/ [ 1
ASTM D 4294
SadrZaj koksa [ % m/m IS0 6615/ Upisuje se Upisuje se
ASTM D 189
Sadriaj vodei | % vy 150 3733 03 05
sedimenta
SadrZajpepelal % m/m IS0 6245/ Upisuje s¢ | Upisuje se
ASTM D 482
Toplotna moé | Mlkg ASTM D 240 Upisuje se [ Upisujs se

Tabela 2 : LoZ- ulje srednje " S" i te3)

o"T": fizi€ko-hemijske

osobine
Vrsta analize | Jedinice Metod LUS LuUT
Gustaéa kg/m® BAS ISO 3675 i Upisuje se Upisuje se
(15°C)
Kinemati¢ki | mm?¥ s BAS IS0 3104 Upisuje se /
viskozitet na
50°C
Kinematiki | mm’/s BAS ISO 3104 6-26 26-53
viskozitet na
100°C
Talkatefenja| °C BAS ISO 3016 Upisuje se Upisuje se¢
Talka °C BAS ISO 2719/ min 80 min 100
paljenja_ ASTM D 93
Surapor % m/ m BAS ISO 8754/ 1 1
ASTM D 4254
Sadr¥aj koksa | % m/m IS0 6615 / Upisuje se Upisuje se
. ASTM D> 189
Sadriaj vodei| % v/v 1503733 1 L5
sedimenta
SadrZaj % mfm IS0 6245/ Ipisuje se Upisuje se
pepela ASTM D 482
Toplotna moé¢ | Ml/kg ASTMD 240 Upisuje se Upisuje se




dobavljata
Naziv proizvoda:
Koli¢ina posiljke:

Broj otpremnice i datum ili broj carinske deklaracije
i datum:

Tetno naftno gorivo proizvedeno je u driavi:

Teéno naftno gorivo ispitanc je:
- u laborateriju deobavljata:

- u ovlaStenoj strufnoj instituciji za ispitivanje kvaliteta
proizvoda;

- broj i datum izvje¥taja o ispitivanju:
S potpunom odgovorno¥éu izjavijujem da, tefno nafino
gorivo, na koje se odnosi ova Izjava, odgovara navedenim
karakteristikama kvaliteta odredenim po navedenim
ispitnim metodama.
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PRILOG II Tatka filtrabilnosti CFPP °C
. - tjeto: 15. april do 30. septembar
EN228 zabezolovne benzine - zima; 15. novembar do kraja fcbr:;ara
. . - prelaz; 01. oktobar do 14,
EN 3590 zadizel - goriva - g:-:lizz; 0l. ?n;,; o 14. aprrillovm M
Tafka tefenja °c
PRILOG III - ljeto: maj 4 septembar
- - zima: novembar - mar
IZJAVA O USKLADENOSTI KVALITETA TECNIH - prelaz; april i oktobar
NAFTNIH GORIVA Podrugje destilacije % viv
s - do 180°C
Broj: ot 2%"0
i . . cix L - do 340°C
Matiéni broj dobavlja¢a: g sgo G
: . -do 370°C
Ime firme dobavljaéa: _9*5’ % vis do°C % vjv
Markimi indikator solvent Yellow 124 Img/kg
Adresa: i gl s gmatzvnie SUDAN M
Ulica i broj. Cetanski indeks
Sjediste firme: Cetanski broj
Telefon: Telefax Gustina na 15°C kgjm’
E-mail : Yoda mg/kg
I . . be . Korozija na bakar
me i prezime odgovome osobe u pravnom licu Viskozmnost m:gf s

7. Boja proizvoda je

uskladene sa BAS standardom dau]fn
8.  Oznakai broj standarda za proizvo(

9. U_

a navedene kolifine su
u prilogu Odluke.

M.P.

OoD(

FOVORNA OSOBA

Upute za ispunjavanje obrasca

me i prezime)

1. Svaka izjava o uskladenosti mofa biti registrovana u

Registru izjava o uskladenosti. Pod

broj iz Registra,

jedan se upisuje redni

2. Pod dva treba upisati: matini Hroj dobavijafa telnog
naftnog goriva, nariv i adresu dobavljafa i ime 1 prezime
odgovome osobe u pravnoj osobi ddbavljafa.

3. Pod tri treba upisati: naziv i kolifinu proizvoda te broj

otpremnice ili carinske deklaracije i
mora biti oznafen odgovarajuci

standardom iz ove odluke.

hjihov datum. Proizvod

4.  Pod Zetiri treba upisati: drZavu

goriva.

nazivom odnosne

vora teénog naftnog

5. Pod pet treba upisati; podatke o |stranom ili domadem
ispitnom laboratoriju ili ovla$tenoj

&noj instituciji.

KARAKTERISTIKE PARAMETARA (Jedinice Vrijednosti |Oznake
metode
ispilivanja

Ukupni sumpor % m/m

Olovo £

Ukupni aromati T viv

Benzen % viv

Polihlorisani bifenili mpfkg

Oksidaciona stabilnost Minuta

IOB /istraZiva&ki oktanski broj/ ]

MOB /maotomni oktanski brojf

Pod 3Zest i sedam freba upisatit za svaku poiljku
og goriva i omake

Pod sedam treba upisati boju proizvada i oznaku standarda

Pod osam treba upisati: oznaku i1 broj standarda za proizved,

6.
karakteristike kvaliteta tefnog na
metoda ispitivanja uskladeno sa odrefibama ove odluke
7.
navedenih u prilogu Ii IL
8.
9. Na kraju obrasca upisuje se mjesto i

fatum ispunjavanja, te
titljivo ime i prezime odgovomne osobe, potpis i pefat firme,
Napomena: Svi podaci se upisuju| Stampanim slovima,
rukom, pisacom maSinom ili rafunargm.
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PRILOG 1V
/i nitor)) /i , ily
1. Kvalitet teEnih godriva
Vrsta goriva Broj uzorakana sezonu
Dizel gorivo, (DG) 50
Bezolovni motorni benzin, BMB 95 150
Olovni motorni benzin, MB 98 150
Bezolovni motorni benzin, superplus (BMB-98) 30
« Broj uzoraka na sezonu zajedno sa vazedim Programom za takljtu godinu se
rasporeduje na pojedine dobavijale te¢nih goriva srazmjemo njihovom udjelu u
prodaji pojedinacnih tecnih goriva u prethodnaj godini.
Vedi dobavijadi tecnih goriva, a koji imaju uredena prodajna
skladista: ' 90 uzoraka u sezoni
» na svim prodajnim skladistima u BiH
Mali dobavijadi tenih goriva, kao i veliki dobavijadi tecnih 1 uzorak jna svakih
goriva koji nemaju uredenih skladista, e nabavijati gorivo po 300 m{ goriva
sistemu neposredne dostave ( tranzit ): .
+ na mjesnim skladistima iii na lokaciji konatne
upotrebe tecnih goriva
2. Kvalitet loz ulja LUEL
Uzorkovanje se vrsi u skladi$tu dobavijada, ili na lokaciji 1 uzorak pa svakih
konacne upotrebe te¢nih goriva 100 tona goriva
3. Kvalitet loz ulja "S"i "T”
Uzorkovanje se vrSi u skladistu dobavijaga, ili na lokaciji .1 uzorak na svakih
konacne upotrebe tecnih goriva 500 tona goriva

Odreduje se sadrzaj sumpora

Objasnjenje: Obzirom na godidnje doba obim monitoringa se provodi u dvije sezpne : ljetnoj
i zimskoj.

Ljetna sezona obuhvata period od: 01.05. do 30.09.
Zimska sezona obuhvata period od: 01.10. do 30.04.
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Minimalni sadrZaj izvjeStaja o kvalitetu goriva po vrstama

Vrsta analize

Dizel gorivo LUEL Motorn{ benzini

Boja Prisutnost sredstva za Izgled \
oznacavanje

Gustoca (15° C) na zraku Gustoéa (15° C) na zraku Gustota (15° C) na zraku
Destilacija: Boja IstraZni oktanski broj
Poletak Destilacija Motorni oktanski broj
50 % predestiliranog Podetak Destilacija
250° C 350°C 70° C
348°C Kinematicki viskozitet na 20° C | 100° C
370° C Tacka tedenia 180° C
kraj Tocka palenja Kraj
Cetanski indeks / broj Korozivnost na Cu traku Ostatak
Kinematicki viskozitet na 40° C | Koksni ostatak {iz 10% v/v) Gubitak
Tacka zamudenija Sumpor Napon para |
CFPP Sadrzaj vode Indeks isparljivosti
Tacka palienja SadrZaj pepela Korozivnost na Cu traku

Korozivnost ha Cu traku

Toplotna moé

Sadrzaj oksigenata

Koksni ostatak (iz 10% v/v)

Sadrzaj mikrooneciSéenja

Sadrzaj benzena

Sumpor

Sadrzaj aromata

Sadrzaj vode

Sadrzaj olefina

Sadrzaj pepela

Sadrzaj olova|

SadrZaj mikroonediséenia

Sadrzaj sumpora
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PRILOG V
Postupak uzorkovanja

1. Na benzinskim stanicama i prodajnim skladistima

Koli¢ina za uzorkovanie

—

v

Postupak uzorkovanja

ako je moguce BAS 1S0 3170 ako nije moguce
Uzorkovanije iz podzemnog Uzorkovanje preko tocivag
rezervoara automata
Uzeti dovoljnu Uzeti d IJnu
kolicinu uzorka koli€inu u orka
Razdijeliti v manje Razdijehtl manje
posude posude

} A

Oznacditi posude sa uzorcima, plombiranje, dodatni uzorci po zahtjevu doba\%a

'

Napravitt zapisnik 0 uzorkovanju

2. Na meduskladidtima ili na lokaciji konacnog korisnika te¢nih goriva.

Postupak uzorkovanja na meduskladistima ili na lokacijama konacnih korisnika te€nih goriva
je jednak postupku iz prethodne tacke, s tim da se u ovom slucéaju uzima i dodatni
cisterne koja je dostavijala gorivo. Taj dodatni uzorak se pohranjiva i sluZi za rjeSavgnje
moguéih sporova u sluCajevima neslaganja.

3. Zapisnik o uzorku

Sve aktivnosti i sve pojedinosti vezane za uzorkovanje moraju se unijeti u zapisnik, koji
izdaje i pohranjiva tijelo koje se bavi pitanjima uskladenosti te¢nih goriva.
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: v
. Ova odluka stupa na snagu danom donofenja i objavit ce se

" SiuZbenom glasntku BiH ", sluZbenim glasilima entiteta i
3réko Distrikta Bosne 1 Hercegovine,

VM 72/04 Predsjedatelj.
18. oZujka 2004. godine Vije€a ministara BiH
Sarajevo Adnan Terzié, v. r.

Ha ocHosy unana 17, 3akona o Casjety mMuupcTapa Bocxe
{epuerosmne ("CnyxOcnn riacauk BuX", 6p. 30/03 n 42/03),
Capjer MuHHcTapa Boche M Xepueroeune je Ha 45 cjeqHHLM
yipxxanoj 18. Mapta 2004. rofute foHNO

OJIIYKY

O [TOBJAYERY YETBPTE TPAHIIE STAND-BY
APAHKMAHA CA MEBYHAPOITH/M MOHETAPHHM
, SOHIOM (MM®)

: I
* Casjer Murwctapa Bocne m Xepuerosmie je npuxpaTHo
1opchame ofavese nmpema MehyRapoRHoM MoHeTapRoM (oHTY
MM®) nonolueeM "Omiyke o NMpHxBaTamy noschama obase3a
ipema MebynaponaoM moBeTapaom donny (MM®) i pacnopeny
1pBe Tpanie Stand-by apamxmana” ("CayxGenn rachuk BaX",
poj 25/02).
" Casjer munncrapa Bocie u Xeplierostc npuxsaTa 06asesy
ia Hagoc onobpeHe 4eTspTe Tpane Stand-by apamkmaHa y
miocy SDR 12 MunHoHa.

- if

. Onnamhyje ce MAnncrapeTBo hiHaHCHja H Tpe3opa fla M3Jla
>romissory note ( BpHjeAHOCHH TIaTHp ) y H3ocy KM 29. 180, 111,81
nro yHHA npotyspHjennocT SDR nobmavelma 9YeTBpTE TpaHime
sand - by apamkMaHa ca BadyToM e(eKTHBHOCTH H CIIpOBEfe
[pyre aKTHBHOCTH H3 CBOje HAILTCKHOCTA Be3aHo 3a NOBTavemne
:pelCTaBa YeTrpre Tpanlie Stand-by apamkmana.

% Ly -rpanna Ganka Bocwe um XepuieroBrre Kao ¢pHCKaTHH
ITEHT OcHe H Xeplierobune npeMa MebynapolinoM MoHeTapHoM
ponrpy he 06aBHTH aKTMBHOCTH NIOBNAYEHka CpeficTasa ThaRIie 13
:BO]C HAJTEXXHOCTH.

1
- MunncrapcrBo thHaHcH)ja H Tpe3opa he HIBPIIATH alloKanHjy
:pENCTABA Ha EHTHTETE:

" Hsnoc on SDR 12 muanona he ce KopHCTHTH 3a cihefehe
jaMjene:

- 2/3 oy M3Koca geTapre Tpanme SDR 8 MHmHORa, eKBH-
panentT vy KM Guhe nognozajmmen Gyyety Penepaipje
Boche u Xeplerosune:

- 1/3 on usnoca werBpte rpanute SDR 14 Munhona, eKBy-
sanewt y KM Gnhe mogmosajMsen Gypery PemyGnmxe
Cpncke.

v
IonnosajMmuBae cpencrasa U3 tayke 11 ose opnyke eHTH-
reTHMa ce BpUIM y ciilafty ca 3akonoM o cnobHOM ayry {"Cny-
K6eny roacuuk buX", 6p. 1/97 u 32/01), non HeTHM yeloBHMA Kao
uro je oGape3a Bocve u Xepuerosune mpema Mebynapoanom
woHeTapHoM dronny (MM d-y).

v

Osa oflayKa CTYNa Ha CHary JaHOM JOHoWeHa i oGjaeihe ce y
" CayxBenom raachuxy BuX ", ciyxOeHHM ITacHiMMa eHTHTETA
4 bpuko JIucrpuxra BocHe 1 Xeplerosuse.

CM 72/04 [pencjenasajvhin
18. mapTa 2004. rogune Casjera MunHcrapa buX
Capajeso Annan Tepauh, c. p.

' GLASNIK BiH

Sn_;cdaﬁ2_§‘6_ 2004.

190

Na osnovu &lana 7. stava 6. i glana 6. stava 4. Zakonz ¢
vanjskotrgovinskoj politici Bosne } Hercegovine ("Slusben;
glasnik BiH", broj 7/98), €1. 11. 1 13. Zakona o standardlzacul
Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glpsnik BIiH", broj 19/01) i
¢lana 17. Zakona o VijeCu ministhra Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03 § 42/03), Vijeée ministara
Bosne i Hercegovine, na 56. sjednict odrZanoj 27. maja 2004.
godine, donijelo je

ODLUKU

0O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O
KVALITETU TECNIH NAFTNIH GORIVA

Clan 1.

U Odluci o kvalitetu te€nih n

glasnik BiH", broj 27/02) u €lanu 2.

promet” dodaju se rijeCi i glase: '
proizvodnje toplotne energije”.

_Clan 2.

{tnth goriva ("ShuZbeni
ineja 2. iza rijeci: “dajeu -
"1 koriste za sagorijevanije radi -

U ¢&lana- 9. stava 1. rijeéi: “"do 01.07.2004. godine”
zamjenjuju se rijeima: "do 31.12.2004. godine."
Clan 3.
U &lanu 4, st, 2. i 4. njeti: '\definirano standardima”
zamjenjuju se rije€ima: "definirano standardom”.
U &lanu 4. stava 5. rijedi: "definfrano standardom datim”
'abeli 1."

zamjenjuju se rijeCima: "definirano u

Clan 4.

Iza ¢lana 5. dodaje se novi &lan|5 a) koji glasi: "Nacin

oznafavanja tefnih naftnih goriva |mora biti uskladen s
nazivima propisanim standardom kako|slijedi:

- PREMIUM bezolovni benzin 45 BAS EN 228;

- NORMAL ili REGULAR bezolovni benzin 91 BAS EN
228

- SUPER PLUS bezolovni benzih 98 BAS EN 228;
- DIZEL BAS EN 590;
- BAS 1001 - olovni Super;

- BAS 1002 - LEUL.
Prodaja svih vrsta teénih naftnih
Bosni i Hercegovini- koja odstupaju bd zaht_]eva standarda,
podrazumijeva obavezu obiljezavanjq “piStolja" oznakom:
"NIUE PO STANDARDU" na benzihskim pumpama koje:
prodaju navedena goriva.”

goriva proizvedenih u

Clan 5.
U &lanu 6. njedi: "definirane su stan ardima” zamjcnju_lu s¢

n_temma "definirane su standardom”, pastavak teksta ostaje
isti.

o _ Clan 6. .

U &lanu 9. stav 1. rije€i: "do|01.07.2004. godine
zamjenjuju se rijetima: “do 31.12.2004. godine.” '

Clan 7. .

U ¢&lanu 12. stav 1. rijeci: "do [01.07.2004. godine
zatpjenjuju se rije€ima; "do 31.12.2004. godine."

. Clan 8.

Clan 15. mijenja se i glasi: "LEUL mpra biti crveno obu:r_lcn
i sadr¥avati markimi indikator "C.L S¢lvent yellow 124"
hemijskom oznakom N-etil-N {[2-(1-igobutoksietoksi) cnl

azobenzen-4amin) u koli&ini od najmanje 6,0 mg/l markimog
indikatora. '

Kolitina markirnog indikatora utvrduje se hemijskom ana-
lizom po standardu BAS 1024". '




Srijeda, 23. 6. 2004.

Clan 9.

U ¢&lanu 18. njeci: "tabelama 1. i1 2." mijenja se i glasi:

"Tabela 1."

Clan 10.

_SLUZBENI GLASNI

\SNIK BiH
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 Koligina sumpora

]

me/kg

‘; BAS ASTM D 2622
' BAS ASTM D 4294

; BAS ASTM D 5453

I S

BAS ASTM D 2425

| BAS EN 24260
; BAS EN IS0 8754

| BAS EN ISO 14596 |

BAS EN ISO
___4396/AC_ |

Ispred ¢lana 20. utvrduje se novo poglavlje koje glasi: "HI. Koli¢ina policikliénih | %m/m BAS EN 12916
METODE UTVRPIVANJA KVALITETA TECNIH NAFTNIH aromata ]
GORIVA" Destilacija:

Clan 11. Pofetak °C futv

Clan 20. mijenja se i glasi: "Za utvrdivanje kvaliteta tecnih |0 %predestilisanog °C o
naftnih goriva primjenjuju se metode ispitivanja navedene u gggﬂgizswc; %og" ; BASAYTMDE6 | BAS ENISO 3405
Tabelama A, B i C. 95% predestilisanog o0
A. Metode za ispitivanje motornih benzina kraj
= Tai'ka paljenja sc | BASASTMDY3 | BAS ENISO2719

SR S B St o = S Koksni ostatak Zm/m | BAS ASYMD 189 | BAS ENISO 10370 |
{;:_az.ni Bl';tansk: BAS ASTM D 2699 BAS ISO 5164 i TM | BASISOG661S |
—J“(‘”‘l“"”"‘*mwmi okt 1 BAS ASTM D 2700 | BAS ISO 5163 Koli&ina vode me/kg | BAS ASTM D 6304 | BAS EN IS0 12937 }
broj* (MOB) i Oksidaciona g/m3 | BAS ASTM D 2274 | BAS EN ISO 12205
Oksidaiona minuta | BAS ASTM D 525 | BASENISO 7536 stabilnost
stabilnost - - Korozija na bakar stepen BAS AS’Ih/l D130 | BAS ENISO 2160
Kolitinasumpora | mg/kg | BASASTMD 2622 | BAS EN 24260 KoliZina pepela %mym_| BAS ASTMD 482 | BAS ENISO 6245
BAS ASTMD 4294 | BASENISO 8754 Mazivost B
s m AS EN ISO
BAS ASTMD 5453 BAS EN ISO 14596 ‘ H 12_1_5_6-1 _h_i -
Bﬁgg}’ A‘f‘:o Sadr¥ajonetitéenja | mgkg | | BASENI12662
- L . s e
Kolitina olova mgl | BASASTMD3237 |  BASEN 237 (Cpy abitnost C |BASASTMD453% | BASEN116
: BAS ASTM D 5059 | BAS ENISO 3830 ‘ ! BASEN 116/AC
Kolitina oksigenata | % v/v |BAS ASTM D 4813 BAS EN 1601 Napomena: Za ispitivanje p etara oznaCenih sa "*"
BAS ASTMD 5845 | IBASEN 13132 prihvataju se modificirane standardpe metode - validirane od .
Koliina olefina* BAS ISO 3837 strane proizvodaCa opreme Cija se tathost potvrduje sa CRM. U~
Koli¥ina aromata* - | % v/v | BAS ASTM D 1319 | BAS 1SO 3837/Cor 1 slu€aju spora moraju se koristiti standardne metode navedene u
BAS 1SO 3837/Cor 2 Tabeli B.
Kolitina benzena* | % viv gﬁg ﬁ% D if;gn %N 238/ Parametar sa oznakom"**" odnasi se na dizel goriva iz
BAS EN 12177 domace proizvodnje.
BAS ENI1217T/AC - TV
Isparljivost-napon | kPa |BAS ASTMD 5191 | BASEN 13016-1 C. Metode za ispitivanje loZ ulja eksira lakog LEUL
pata BAS ASTM D 323 BAS ISO 3007
Indeks isparljivosti BAS EN 228, tocka
Vil 3.6.2 BAS ASTM D}4052 | BAS EN ISO 3675
Destilacija: BAS EN ISO 12185
70°C % vl Izgled Vizuelna ocierla (bist
Lo % viv |BAS ASTM D 86 BAS EN 1O 3405 zgled > izucina ocietls oistar crven) ;
150°¢C % viv Kinematicki - mm</s BAS ASTMI1445 | BASENISO3104 }
180°C % viv viskozitet na 20°C BAS EN ISO 3104/AC}
kraj *C Kolitina sumpora Gemim BAS ASTM D)2622 BAS EN 24260 |
' mgkg | BASASTM D294 | BAS EN ISO 8754
Smole m%:()ﬂ BAS ASTM D 381 BAS EN ISO 6246 BAS ASTM D $453 | BAS EN IS0 14596
' BAS EN IS0 14596 -
Gustota kg/m3 | BAS ASTM D 4052 | BAS EN IS0 3675 _ I ] /AC
_ BAS ENISQ 12185 Kolitina mgfkg - | BAS EN 12766-1
Korozija na bakar = | stepen | BAS ASTM D 130 | BAS ENISO 2160 gs;llh!immnih ! :
F
Tzgled Vizuelna ociena i i —
Destilacija ) -
- Napomena: Za ispitivanje parametara oznatenih sa "*" Pofetak °C BAS ASTMDR6 | BASENISO3405 |
prihvataju se modificirane standardne metode validirane od  [350°C Twv Lo
strane proizvedata opreme Cija se tatnost potvrduje sa CRM. U | Tazka paljenja °C | BASASTMD%3 | BASENISO2719 |
sTluéaJ_u,spora moraju se koristiti standardne metode navedene u - [ o0 % mim | BAS ASTMD 189 | BAS ENISO 10370
abeli A. L 4| I Basisoeets |
B. Metode za ispitivanje dizel goriva Tatka lekenja °C_ | BASASTMD Y7 BASISQ 3016 |
2 Kolitina vode mekg _|BAS ASTM D 6304 | BAS EN1S0 12937 | -
CetnskibrojCB* | | BASASTMD 613 | BASENISO5165 |  Lclitinapepeia %mm | BASASTMD 432 | BASENISO6245 |
. |‘ Kolitina me/kg BAS EN 12662 |
felanskl indeks CI i %ﬁss T\Ssm%:g? BAS EN lS? 4264 oneliticnja ‘ !
Guitoana15°C | kg’ |BASASTMD 4052 | BASENISO3675 |  [Loploma Rl I E-yedrviloligy i f
! BAS EN ISO 12185 AEEIOR_
Kinematicki . mm¥s | BASASTM D445 | BAS ES IS0 3104 Markirnl indikator | mg/| 2108 :
viskozitet na 40°C | BAS EN 18O
' _oYAC | Clan 12.

.U &lanu 21. stav 1. iza oznake standa
EN brise se dio oznake standarda: "[SO 4259"

rda IS0 4259/BAS
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Clan 13.
~ Ispred ¢lana 23. utvrduje se novo poglavlje koje glasi: "IV
- UTVRDIVANIE USKLADENOSTI KVALITETA"

Clan 14.

U é¢lanu 23. na kraju stava 1. dodaju se nijeci koje glase:
"Ukoliko ne ispune ovaj zahtjev podlijezu kaznenim odredba-
ma definiranim u ¢lanu 35. ove odiuke. Tro3kove izvodenja
monitoringa placa dobavijaé.”

U ¢lanu 23. stav 3. iza rije€i: "u oba BiH entiteta,” dodaju
se njeti ", odnosno Bréko Distrikta BiH."

U €lanu 23. iza stava 7. dodaje se novi stav 8. koji glasi:
"ArbitraZne uzorke inspekcijsko tijelo je duZno arhivirati i
Zuvati, u uvjetima koji osiguravaju integritet uzorka, u periodu
od 60 dana.”

Clan 15.

U &lanu 25. tacka 3. jza standarda BAS ISQ/IEC 17020

brie se oznaka godine; ":2001."

U &lanu 25, tatka 4. iza standarda BAS EN ISO/IEC 17025
_ bri3e se oznaka godine:";2000."

Clan 16.
Clanovi 27 1 28. briju se.

Clan 17.
U &lanu 29. stav 1. rije€i: "najkasnije pemaest dana”
zamjenjuju se rijefima: "za deset dana ili krace."

Clan 18.
U élanku 30. stavak 2. alineja 5. mijenja se i glasi:
- izdatih Uvjerenja o uskladenosti,”

Clan 19.
U élanu 31. stav 1. mijenja se i glasi: "Uskladenost kvalite-
ta tefnih naftnih goriva shodno odredbama ove odluke ce se
- raditi po obimu monitoringa iz Priloga IV."

Clan 20.
U ¢lanu 33. stav 2. iza rijei: "u oba BiH entiteta,” dodaju
se rije¢i " kao i Breko Distriktu BiH" nastavak teksta ostaje isti.

Clan 21.
lza Clana 34. naziva poglavlja "III. KAZNENE ODRE-
DBE" zamjenjuje se nazivom koji glasi: "V. KAZNENE
- ODREDBE".

"- popis

. Clan 22.

U ¢lanu 35. stav 1. rijeéi: "u iznosu od 40.000 KM"
zamjenjuju se rije€ima koje glase: "u iznosu od 20.000 KM."

U &lanu 35. stav 1. iza alineje 1. dodaje se nova alineja
" koja glasi: "-ako ne dozvole uzimanje uzoraka za analizu;”

‘ U €lanu 35. stav 2. iza alineje 2. dodaje se nova alineja
koja glasi: "-ako ne posjeduje Uvjerenje o uskladenosti.”

U &lanu 35. dodaje se stav 4. koji glasi: "Za ponovljeni
prekriaj iz stava 1. ovog &lana dobavljad-pravna osoba kaznit
e se novEanom kaznom u iznosu od 40, 000 KM. Ako se treci
put ponovi prekriaj nadleZna institucija izvr§it ée oduzimanje
dozvole zarad.”

Cian 23. .
U €lanu 36. stav 1. iza nijefi: "suprotmo odredbama dye
. odluke” dodaju se rijei koje glase; "izda netacno Uvjerenje’o
uskladenosti kvalitefa tefnih naftnih goriva, odnosno netadan
{zvje§taj o ispitivanju.”
Clan 24.

U ¢lanu 36. stav 1. iza rijeti: "Prekriajni” dodaju se rjeéi:

ili kriviéni" nastavak teksta ostaje isti.

Clan 25.
Iza Clana 40. naziv poglavija "IV. PRUELAZNE ODREDBE
I ZAVRSNE ODREDBE" zamjenjuje se poglavljem koje glasi:
"VI. PRUELAZNE ODREDBE I ZAVRSNE ODREDBE".

_SLUZBENI GLASNIK BiH

N __ Srijeda, 23. 6. 2004,
U ¢lanu 42. stav 1. iza rijeci: [u oba BiH entiteta” dodaju se
rijeéi koje glase: "i nadleZna inspekcija Bréko Distrikta BiH. .
Clan 26.
U PRILOGU I Tabele 1. t 2." se zamjenjuju novor
. "Tabelom 1. loZ-ulje lako specijalpo LS, lako L., ulje srednje §
tesko T F z:cko hemljske osobme
Gustoéa ‘kg /m? iBASISO 3675 | Upisuje [Upisuje| Upisuje{ Upisuje
L(15°C : BAS ASTM se s¢ se se
D 4052 !
'Kinematicki | mm? /s :BAS IS0 3104 20°C | 6-20 |Upisuje| - -
viskozitet iBAS EN ISO 6-12 se
nasoCc | 3104/AC : ‘
: ! BASASTM |
| ! D 445 i
. S
Kinematithi | | mmZs BAS ISO 3104 - - 6-26 | 26-53
| viskozitet BAS EN ISO -
ina [00°C 3104/AC
i BAS ASTM
: _ D 445
| Takka °Cc |BASISO 3016 pisuje [Upisujel Upisuje | Upisuje
L tefenja 3 BAS ASTM | |[2e se 8¢ e -
; ! D97 ol
[ Tatka %m/m 'BAS EN iSO 60 60 80 100 -
' paljenja visa 12719 BAS :
od IASTM D 93 ; o :
'Kolifina Femn/m {BAS ENISO 1 | B 1 1
' sumpor do 18754
: [BAS EN 24260 :
: BAS ASTM |
i D 4294 |
) BASA ASTM ‘
) - 1D 2622 )
 Koksni i %mfm [BAS IS0 6615 Upleujc Upisujet Upisuje| Upisuje
ostatak i BAS EN ISO fe se se se
! 10370
| BAS ASTM
b vy
Kolifina % viv |BAS ISO 3733 013 0.5 1 1.5
‘vode i : :
 sedimenti i —
1 1 . .
| Kolitina %m/m BAS ENISO i Upibuje {Upisuje| Upisuje | Upisuje
Fpepela DS 6245 L se se €
i H BAS ASTM
_ | D 482 _
\Toplotna | MJ/kg [BAS ASTM  Upisuje {Upisuje| Upisuje| Upisuje
. vrijednost D 240 I 54 se se se
f 'BAS ASTM |
D 4868 |
Clan 27. .
U PRILOGU I oznake standarfia "EN 228 i EN 590
zamjenjuju se oznakama standarda "BAS EN 228 2002 i BAS
EN 590 2002". '
Clan 28. _
U PRILOGU I, tacka 5. rijed " obavl_]aé" zamjenjuje s€

rijeju: "isporutilac”.
U PRILOGU Iil, tatka 6. mijenjal se i glasi: "S potpunom
odgovomoicu izjavljujem da je teno jnaftno gorivo na koje se
odnosi ova Izjava uskladeno s parametrima kvahteta i
metodama ispitivanja datim u Tabeli 3] "
Tabela 3. u sastavu IZJAVE se mijénja i glasi:

[Kolitina sumpora i mgfke %m/m _.,é,'.._, —
Kaliinaolova = gllmpftl 4 ]
Koliginaaromata 4 Svww | {1
i Kolitina benzena A7 I R A
| Keligina polibloriranih bifenila me/kp | __fu,_——-
Oksidaciona stabilnost minuta_g/n ? i !
Istr:izni oktanski broj /OB o




Stijeda, 23.6. 2004.

.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Motomi oktanski broj /MOB

Tacka filtrabilnosti CFPP : °C
- ljeto: 15. aprii-30. septembar
- zima: 15. novembar - kraj

februara - prijeluz: Q1. oktobar-14.
novembar - prijelaz: 01, man-14.
april 5

Tadka iefenja f oC
- ljeto: maj-septembar :
- zima; novembar-mart |

- prijelaz; april i oktobar

Podrucje destilacije

-do 70°C °C

-do 100°C L v

- do 150°C A

- do 180°C Loeww

- do 250°C l ‘;’; :5 y

- do 350°C i i

' % viv

- do 370°C : oo

-95% vjv do *C !

Markirm indikator mg/l

Cetanski indeks B ___,r____ I I

Cetanski broj _ i SN S I

Gustotamals’c [ kgm |

Kolitinavode | mghg | | 1

Kerozija na bakar _gj:_i__ Stepen | v

Kinematicki viskozitet T T 5
| Tagka paljenja ! oC - :

Clan 29.

U PPRILOGU IV Obim monitoringa kvaliteta te¢nih
nafinih goriva tatka 1. alineja 6. (Ma]i dobavljali) rijeci: "I
uzorak na svakih 300 m2 gonva mUenJa_]u se b glase: " 1
uzorak do 300 m? po vrsti goriva".

Clan 30.

U PRILOGU IV Tabela Minimalni sadrZaj izvjeitaja o
kvalitetu goriva po vrstama mijenja se:; "Tabelom:

Moftorhi benzini .

Izgled Izgled Izgled
Gustoda (15°C)na |  Gustoca (15°C) na zraka Gusto€a (15°C) na |
zraku . _ i zraku ]
Destilacija: Markimi indik ator istra¥ni oktanski brof
ggégtak ld " . [Destilacija Motomi oktanski broj
S e esWliranog . |Pogetak Destilacija j
»BeC 350°C 70°C
350°C
Kinematitki viskozitet na 20°C {100°C
370°C Tatka tedenja 150°C
95% predestiliranog | Tatka paljenja 180°C
kraj Kraj
Cetanski indeks Koligina sumpora Ostatak J
Cetanski broj = |Koiifina vode Gubitak
Kinematizki viskozitet |Toplotna vrijednost Napon para
[na 40°C
CFPP +  [Koligina onefiiéenja Indeks isparljivosti
Tatkapaljenja  __ f |Korozija na bakar

Korozija na bakar _ |Kolilina oksigenata

| Kolitina sumpora - _|Kolitina benzena

Koli¢inavede ) .~ |Koli¢inaaromata |
e : Kolifina olova

|Kolifina sumpora

Napomena Mlmmalm sadriajl 1zv3e§taja zalS; L;Si T
dani su u Tabeli 1. Priloga I Odluke.
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Clan|31.
U PRILOGU V Postupak ugorkovanja grafick: div mijenja
se | glasi:

ake je ngyg’/

BAS EN 150 T?n -

s
7 aka dennmy_uf_c
¥

BAS EN 1427 N

Ostatak grafikona ostaje isti.

U PRILOGU V Postupak uzo ov'm]a "tatka 2. se brige™.
Tacka 3. postaje talka 2.

Clan 33.

Ova odluka stupa na snagu ddnom donofenja a objavit ¢¢

se u "Sluzbenom glasniku Bil", sfuZbenim glasilima entiteta i
Breko Distrikta Bosne i Hercegovipe.

VM broj 123/04
27. maja 2004. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije€a ministara BiH
Adnan Terzié, s. r.

Na temelju &lanka 7. stavak 6. i|¢lanka 6. stavak 4. Zakona
o vanjskotrgovinskoj politici Bosng i Hercegovine ("SluZbeni
glasnik BiH", broj 7/98), €l. 11. i 1B. Zakona o-standardizaciji
Bosne i Hercegovine {"SluZbeni glasnik BiH", broj 19/01} i
¢lanka 17. Zakona o Vijefu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03(t 42/03), Vijeée ministara

Bosne i Hercegovine, na 56. sjedpici odrianoj 27. svibnja
2004. godine, donijelo je
ODLUK
0 IZMJFNAMA I DOPUNAMA ODLUKE O KAKVOCI

TE(‘:NIH NAFTNIH GORIVA

. Clanak 1.

U Odlucz 0 kakvom tetnih n hmh gonva ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 27/02) u ¢lanku 2.|alineja 2, iza njedi: "daje
u promet” dodaju se rijei i glase: "} koriste za sagorijevanje
radi proizvodnje toplinske energije”.

Clanak 2.
U é&lanku 9, stavak 1. rije€i:
zamjenjuju se rijeCima: "do 31.12.200

_ Clanak 3.
U &lanku 4. st. 2. i 4. njedi: "Pefinirano standardima”
zamjenjuju se rije¢izma; "definirano standardom”,
U &lanku 4. stavak 5. rije¢i: "definiranc standardoin datim”
zamjenjuju se rijedima: "definirano u Thblicl 1."

Clanak 4.

Iza &lanka 5. dodaje novi Elanak |5 a} koji glasi: "Nacin

oznafavanja te€nth - naftnih goriva |nora biti uskladen =
nazivima propisanim standardom kako slijedi:

PREMIUM bezolovni benzin 95 BAS EN 228;

NORMAL ili REGULAR bezolpvnibenzin 91 BAS EN
228;

SUPER PLUS bezolovni benzi
DIZEL BAS EN 390;.

godine”

o 01.07.2004.
. godine.”

98 BAS EN 228;



ponedjeljak, 21. 3. 2005.

OHAYKY

0 YTBPBHBAILY OCHOBHMUE 3A OGPAYYH ITIATA
HAYUEHY OCHI'YPAILA CPERCTABA 3A MCIVIATE
NJATA Y HEPHORY JAHYAP-MAPT 2005. TOAUHE

I

Yrephyje cc ocHoBHEA 3a ofpavuyH mnara 2anocheHux y
CapjeTy MuHHCTapa Bocie M XeplieroBWHe, MHHHCTapCTBHMA
, 1 gocke W XepuerorMHe W APYruM THjeNHMA M MHCTHTYLHjaMa
‘| gocie 1 Xepuerosune 3a nepHon jaryap-mapT 2005. ropmre, y
pHocy on 240,00 KM.

II

3apyXyjy ce cai GyWeTCKH KOPHCHHLH fia YKYIIHA CpeAicTBa 3a
.dgnnaTy nNATA H HakHafla, OROGpcHa Y OKBHpY Bygera

yeknaje ca YTBpheHOM ocHoBULOM K3 Tayke I oBe OaNyKe myTeM
12 Ha OCTANHM GYHETCKUM Mo3HuMjaMa H Npinarobapakhem

@HAMHKe 3aNOLUhaBaka DACHONOXHBHM CpefAcTBHMa y 2005.

[olRHA, .

il

MuRucTapeTBo Qihadckja 1 Tpesopa he, ybaxasajyhu ykynHa
-+ JfyyeTcKa orpaHmgcHa 3a 2005. rouHy, a ¥ cKafy ca wiaHoM 12.
» {3akoHa 0 ¢pHRaHCHpamy mHcTHTYUMja BnX, oGaBHjecTHTH CBe
 §fyneTCKe KOPHCHRKE O MAKCHMANHOM OKBHDY H:HXOBHX ONCDATHB-
mx-MjeceqHNX Oyuera, Te MO NOTpeGH NPOBECTH 3aKOHCKY
«-§poneAYpY UpoMjeRe CTPYKTYpe pacxofia Gynera. '

L
i
i . . v
1 1 Osa ofnyka CTYNA Ha CHAry HaHOM JIOHOMIEH:A, a oGjaBuhe ce y
.. 'Cayxbenom rmacHuky BuX". '
' CM Gpoj 14/05 Tipencjenasajyhn
2 22. heGpyapa 2005. rofine CaBjeTa MHHMCTaDa
. ' Capajeso Annan Tepsnh, c. p.

; isiﬁlllllllllllllllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu €lana 7. stav 6. i {lana 6. stav 4. Zakona o vanj-
Aiotrgovinskoj politici Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik

BiH", broj 7/98), tlanova 11. i 13. Zakona o standardizaciji
Bosne 1 Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", broj 19/01) i
Hana 17, Zakona o Vije6u ministara Bosne i Hercegovine
['Sluibeni glasnik BiH", br. 30/03 i 42/03), Vijeée ministara
Bosne i Hercegovine, na 75. sjednici odrfanoj 10. februara

103, godine, donijelo je

ODLUKU

{ 0 IZMJENAMA ODLUKE O KVALITETU TECNIH

_ NAFTNIH GORIVA
_ Clan 1.
-4 U Odluci o kvalitetu tetnih naftnih goriva ("SluZbeni
sfilasnik BiH", br. 27/02 i 28/04) u &lany 9. stav 1. rije¢i: "do
3;11_2.2004. godine”, zamjenjuju se rijefima: “do 31.12.2005.
Alodme",
Clan 2.

¥

)

#1 U &lanu 12, stav 1. rijedi: “do 31.12.2004. godine",
V {mjenjuju se rije€ima: "do 31.12.2005. godine”, a i2a alineje
ia V& preostali dio teksta brige se,

a Clan 3.

p. ] U Elanu 14. stav 1. rijedi: "do 1. jula 2004. godine”,
o fAmjenjuju se rijeima: "do 31.12.2005. godine", a iza alineje
15. §¥a preostali dio teksta brise se. :

Clan 4.

i’amU Clanu 19. stav 1. rjedi: “do 31.12.2004. godine”,
A9Uenuju se rijecima: "do 31.12.2005. godine".

_.SLUZBENI GLASNIK Bil _

meriTyurja BuX 1 mebynapognux o6asesa buX 3a 2005, ropnuy,
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Clan 8.

Ova odiuka stupa na snagu danom dono$enja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenom glasniku BiH" i | sluZbenim glasilima entiteta
i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine.

VM broj 19/05 Predsjedavajuéi
10. februara 2005, godine Vijeda ministara BiH
Sarajevo Adnan Terzié, s. 1.

Na temelju &lanka 7. stavak 6. | £lanka 6. stavak 4. Zakona
o vanjskotrgovinskoj politici Bosnp i Hercegovine ("SluZbeni
glasnik BiH", broj 7/98), ¢lanaka |1, i 13, Zakona o standar-
dizaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", broj
19/01) i &lanka 17. Zakona o [Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine (“SluZbeni glasnik BiH", br. 30/03 i 42/03),
Vijeée ministara Bosne i Hercegovihe, na 75. sjednici odrZanoj
10. veljaZe 2005. godine, donijelo j

ODLUK

0 IZMJENAMA ODLUKE O|KAKVOCI TECNIH
NAFTNIH GORIVA '

Clanak 1.

U Odluci o kakvoli teénih naftnih goriva ("SluZbeni

glasnik BiH", br. 27/02 i 28/04) u &lapku 9. stavak 1. rijeti: “do

31.12.2004. godine", zamjenjuju se fijeima: "do 31.12.2005.
godine”. _ ‘

Clanak 2.
U &lanku 12. stavak 1. rijedi: (do 31.12.2004. godine”,
zamjenjuju se rije‘ima: "do 31.12.2005. godine”, a iza alineje
dva preostali dio teksta bri3e se.
Clanak 3.
U &lanku 14. stavak 1. rijedi: "do| 1. srpnja 2004. godine”,
zamjenjuju se rijefima: "do 31.12.2005. godine”, a iza alineje
dva preostali dio teksta bride se.
Clanak 4.
U &lanku 19. stavak 1. rijedi: "do 31.12.2004. godine”,
zamjenjuju se rije¢ima: "do 31.12.2003. godine™.
Clanak §.

Ova QOdluka stupa na snagu danonl donoSenja, a objavit fe
se u "Sluzbenom glasniku BiH" i u stujbenim glasilima entiteta
i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine.

VM broj 19/05 Predsjedatelj
1Q. veljate 2005. godine je¢a ministara BiH
Sarajevo Adnan Terzié, v. 1.

Ha ocHopy wnana 7. ctas 6. # unana 6| cras 4. 3akoHa O CHOJB-
ROTpProBrHcKo] noamTHuu Boce n Xepuerosure (" Ciyxbenn
rmacuuk BuX", 6poj. 7/98), unamosa |11. m 13. 3akoma o
cragpapan3anujn bocne n Xepueroennd ("CnyxGeHH rmacHuk
buX", 6poj 19/01) n unana 17. 3axona) o CasjeTy MuHMCTapa
Bocre u Xepuerosune ("CrnyxOenn rnaduuk BuX', 6p. 30/03 u
42/03), Cagjer Munncrapa Boche 1 Xepueropuue, Ha 75. clefHHUNA
oppxaHoj 10. he6pyapa 2005. roguue, 1oHRO je

OJAYKY

0 I3MIEHAMA OJATYKE O KBAJMNTETY TEMHHUX
HAOTHHUX TOPHE

Yrnaw 1.

¥ Oanynu o keanurety Teudinx HadTHIX ropusa (" CayxOenn
rnacuux BuX", 6p. 27/02 u 28/04) y unany|9. crae 1. pujeyn: *no
31.12.2004. ropmme", 3amjemyjy ce pujeduma: "mo 31.12.2005.
rojHae".
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ODLUKU
MA 1 DOPUNAMA ODLUKE O KAKVOCI
TECNIH NAFTNIH GORIVA
Clanak 1.

U Odluci o kakvoéi tednih naftnih goriva ("SluZbeni
- BiH", br. 27/02, 28/04 i 16/05) ¢lanak 7. mijenja se i

EMJENA

foine proizvedene u Bosni i Hercegovini do 31.12.2006.
e graniéne vrijednosti benzena i ukupnih aromatskih
odonika su:

benzen 5% viv
ukupni aromatski ugljovodonici 45% v/v ".
Clanak 2.

enjuju se rije¢ima: "do 31.12.2006. godine™.

Clanak 3.
anku 12. stavak 1. rijedi: "do 31.12.2005. godine",
ju se rije¢ima: "do 31.12.2006. godine”.

Clanak 4.

anku 14. stavak 1. rijedi: "do 31.12.2005. godine",
juju se rije¢ima: "do 31.12.2006. godine".

Clanak 5.

#1 ¥anku 19. stavak 1. rijedi: "do 31.12.2005. godine",
enjuju se rijeima: "do 31.12.2006. godine”.

‘Clanak 6.

wa Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ée
Slu¥benom gzlasniku BiH" i u sluZbenim glasilima entiteta
o Distrikta Bosne i Hercegovine.

3 VM broj 6/06 Predsjedatelj
.sijenja 2006. godine Vijeca ministara BiH
. Sarajevo Adnan Terzi¢, v. r.

d OCHOBY YnaHa 7. cTap 6. M wia#a 6. ctas 4. 3aK0Ha O
OTproBRHCKO] monETHUH bBocwe ®  Xepuerosune
u rnacHHk buX", 6poj 7/98), wnanosa 11. 1 13. 3axoHa
prusanujn Bocae n Xepneropune ("CryxGeru TacHEK
poj 19/01) # 4nana 17. 3akosa o CaBjeTy MHHHCT2pa
Xepuerophre ("CnyxGenn rnacax BaX", 6poj 30/03 u
Casjer Mummcrapa Bocwe u Xepuerosume, Ha 104,
Bpxanoj 12. janyapa 2006. roj\uue, NoHHO je

OJIYKY
EE?WEHAMA W TONIYHAMA OJIYKE O KBANHTETY
TEYHHUX HA®THUX FTOPHBA

Ynau 1.

- YOmymn o KBANIMTETY TeYAKX HathTHHX ropuea (" CyxOenn

K BuX", 6p. 27/02, 28/04 u 16/05) unaw 7. mujema ce m

3@ H3vzetno op oppenfe umana 6. 3a §e30/I0BHE MOTOPHE

mlie nponspegeHe v bocun u XepueroBuuu go 31.12.2006.

. } © IPaHNYHe BpPHjCOHOCTH GEH3eHA, M YKYITHUX apOMATCKHX
ROfonHKa cy:

~bemzen §% viv
" YRYnau apomarckH yrmosogounun 45% v/v",
" Ynau 2,

. MRy 9, crap 1. pujewn: "o 31.12.2005. roguue", 3aMjemyjy
: PF_‘_]C_‘IHMa: "m0 31.12.2006. rogmue".

Ynau 3.

y}egq:“aﬂy 12. crag 1. pujesm "mo 31.12.2005. rogume",
¥y ce pujeunma: "o 31.12.2006. rogeue”.

"zuzetno od odredbe ¢lanka 6. za bezolovne motorne-

.Elanku ‘9. stavak 1. rijedi: "do 31.12.2005. godine”, -

Ynan 4.

Y unawy 14. crap 1. pamjeun] "mo 31.12.2005. ropume”,
3aMjersyjy ce prjeunma: "no 31.12.2006. ropuue ",

Ynan 5.

Y unany 19. cra 1. pujeuny "go 31.12.2005. ropame”,
3aMjerbyjy ce prjeunma: "go 31.12.2006. ropane”.

Ymanb.

Osa OJiyka cTyna Ha CHary flaHQM loHoueHa, a objapntie ce
y "CnyxGeHoM rnacurky BuX" m| y CnyXOGeHMM raacuanma

enrureTa H Bpuko [Jucrphkra Bocke i Xepueronusce.
CM 6poj 6/06 ITpencjenasajyhu
12. janyapa 2006. rojiune Casjera MuRRCTapa BuX
Capajepo Amuan Tepauh, c. p.

Na osnovu &lana 7. stav 6. i 8lana 6. stav 4. Zakona o
vanjskotrgovinskoj politici Bosne § Hercegovine ("SluZbeni
glasnik BiH", broj 7/98), &lanoya 11. i 13. Zakona o
standardizaciji Bosne i Hercegovind ("SluZbeni glasnik BiH",
broj 19/01} i &lana 17. Zakona o [Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", broj 30/03 i 42/03),
Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 104. sjednici
odriancj 12, januara 2006, gedine, donijelo je

0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ODLUKE O
KVALITETU TECNIH NAFTNIH GORIVA
Clan 1.

U Odluci o kvalitetu te¢nih
glasnik BiH", br. 27/02, 28/04 i 16J05) &lan 7. mijenja se i
glasi: "[zuzetno od odredbe &lana 6. zh bezolovne motorne ben-
zine proizvedene u Bosni i Hercegovini do 31.12.2006. godine
grani¢ne  vrijednostt benzena i ukupnih aromatskih
ugljovodonika su; '

— benzen 5% v/v.
~ ukupni aromatski ugljovodonici 45% v/v".
Clan 2.

U &lanu 9. stav 1. rijedi: "dp 31.12.2005.

zamjenjuju se rijeSima: "do 31.12.2606. godine”.
Clan 3.
U &lamn 12. stav 1. rijedic " f

goriva ("SluZbeni

godmeu’

31.12.2005. godine”,

zamjenjuju se rije¢ima: “do 31.12.2006. godine”.

Clan 4.

U ¢&lanu 14. stav 1. rijedi: "do 31.12.2005.
zamjenjuju sé rije¢ima; "do 31.12.2006. godine".

Clan 5.

U &lanu 19. stav 1. rije€i: "dp 31.12.2005.
zamyjenjuju se rijedima: "do 31.12.2004. godine".

Clan 6.

Ova Odluka stupa na snagu danon donoSenja, a objavit ée

se u "SiuZbenom glasniku BiH" i u slugbenim glasilima entiteta

i Brtko Distrikta Basne 1 Hercegovine.| .

godine”,

godine",

VM broj 6/06 Predsjedavajuéi
12. januara 2006. godine Vijeéa ministara BiH
Sarajevo Adnan Terzié, s. 1.
NAEENENENRERER RN NN YRR UNNOINERNDNRIDE]
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Temeljem Clanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH"j broj 30/03 i 42/03) i
¢lanka 1. stavak 3. tocka i) Zakona o|trezoru institucija BiH
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 27/00),Vijece ministara Bosne i
Hercegovine na 104. sjednici, odrZzagoj 12. sijefnja 2006.
godine, donijelo je




rropak, 27 3.2007.

X (asnik BiH" broj 7/98), ¢1. 11. 1 13. Zakona o standardizaciji
Wi Hercegovine ("Slufbeni glasnik BiH", broj 19/01) i
::f?}ﬂna 17. Zakona o VijeCu ministara Bosne i Hercegovine
| 3 Cﬂsluz'beni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06), Vijede
fl('-njniStara Bosie i Hercegovine, na 2. sjednici odrZanoj 20.
arta 2007. godine, donijelo je

ODLUKU

“p IZMJENAMA ODLUKE O KVALITETU TECNIH
_ NAFTNIH GORIVA

Clan 1.

U Odluci o kvalitetu teCnih naftnib goriva ("SluZbeni
glasﬂﬂ\ BiH", br. 27/02, 28/04, 16/05 1 14/06) u ¢lanu 5a. stav
5 rjeli: "nije po standardu”, zamjenjuju se rijetima: "nije po
evtopskom standardu”.

Clan 2.
U. élanu 7. stav 1. riject: "do 31.12.2006. godine”,
jenjuju se rijetima: "do 30.06.2010. godine”.
; : Clan 3.
U #lanu 9. stav 1. njedi: "do 31.12.2006. godine",
njenjuju se rijeCima: "do 31.12.2009. godine”. - ___=-""
' Clan 4. o
-glanu 12. stav 1. rijedi: "do 31.12.2006. godine",
njuju se rije¢ima: "do 30.06.2008. godine".

Clan 5.
Blanu 14. stav 1. rijedi: "do 31.12.2006. godine”,
njuju se rijedima: "do 30.06.2008. godine”.
Clan 6.

lan 19. mijenja se i glasi: "lzuzetak od odredbi £lana 18.
jc za ‘loZenje srednje "S" proizvedeno u Bosni i
govini - do  30.06.2010. godine, granitne vrijednosti
10g SUMPOTA SU:

ukupni sumpor 3% m/m".
‘ Clan 7.

ljeCe ministara Bosne i Hercegovine svakih 6 mjeseci bit
: ; formirano o dinamici realiziranja rokova utvrdenih u ovoj

liko se rokovi ne realiziraju po dinamitkom planu
om u ovoj Odluci, ova Odluka prestaje da va¥i.
' Clan 8.

provodenje. ove Odluke nadleino ministarstvo donijet

enja ove Odluke. -

Clan 9.
 Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit Ce
sluzbenom glasniku BiH" i u sluzbenim glasilima entiteta
X0 Distrikta Bosne i Hercegovine.

VM broj 19/07

%, marta 2007. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Vijeca ministara Bit
dr. Nikola Spiri¢, s. .

;a kemelju Elanka 7. stavak 6. i Elanka 6. stavak 4. Zakona

;.JSkO'trg.?vmsi;oj politici Bosne 1 Hercegovine ("Slu¥beni
BUH", broj 7/98), &l. 11. 1 13. Zakona o standardizaciji
; \17Hercf3govine ("SluZbeni glasnik BiH", broj 19/01) i
ber akon_a 0 VijeCu ministara Bosne i1 Hercegovine
Sarg Bgl'dsmk BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06), Vijece
kar oSe 1 Hercegovine, na 2. sjednici odrZanoj 20.
g N7 godine, donijelo je

CAYXBEHHW I'TACHUK BuX

govarajuéi provedbeni propis u roku od 90 dana od dana

U Odluci o kvalitetu tednih haftnih goriva ("SluZbeni:
glasnik BiH", br. 27/02, 28/04, 16/05 i 14/06) u &lanku 5a.
stavak 2. rijeti: "nije po standardd, zamjenjuju se rijefima:
"nije po europskom standardu”.

Clanak 2.
b U &anku 7. stavak 1. rijedi: 'do 31.12.2006. godine”,
zamjenjuju se rije¢ima: "do 30. 06. 2010. godine”.

Clanak 3.

U &lanku 9. stavak 1. rijedi: do 31.12.2006. godine",
zanijenjuju se njecima: "do 31. 12. 2009. godine”.

Clanak 4. .

U ¢lanku 12, stavak I, rijeci: do 31.12.2006. godine”,
zamjenjuju se rije¢ima; "do 30. 06, 2008. godine".

Clanak 5. -

U &lanku 14, stavak 1. rijeci: "

zamjenjuju se rijetima: "do 30.06.2008. godine”.
Clanak 6.

Clanak 19. mijenja se i glask: "Izyzetak od odredbi &lanka

18. za ulje za loZenje srednje "S" |proizvedeno u Bosni i .

Hércegovini do 30.06.2010. goding¢, graniéne vrijednosti

ukupnog sumpora su; ' ‘
- ukupni sumpor 3 % m/m".

Clanak 7.

Vijefe ministara Bosne i Hercegovine svakih 6 mjeseci bit

¢e informirano o dinamici realiziranja nokova utvrdenih u ovoj
Odluci. :

Ukoliko se rokovi ne realiziraju jpo dinamizkom planu
utvrdenom u ovoj Odluct, ova Odluka prestaje da vaZi.

Clanak &

Za provodenje ove Odluke nadleZro ministarstvo donijet
¢e odgovarajuéi provedbeni propis u roku od 90 dana od dana
donosenja ove Cditke.

. Clanak 9.
Ova Odluka stupa na shagu danom donoSenja, a objavit &e

se u "Stuzbenom glasniku BiH" i u sluzbenim glasilima entiteta
i Brtko Distrikia Bosne i Hercegovine.

VM broj 19/07 sjedatelj
20. oZujka 2007, godine Vijefa ministara BiH
Sarajevo . dr. Njkola Spirié, v. r.

MUHUCTAPCTBO KOMYHUKALMIA
' N TPAHCIIOPTA buX

125

Ha ocwopy wumama 215, craB 3. 3akoHa © oOCHOBaMa
Ge36jenHocTH caoGpahaja va nyTepHMa y BpcHr B XeplerorRuan
("CnyxGenn tnacank BuX", Gpoj 6/06), Mutucrap xoMyHHKaIH A
u Tpancnopra Bockt B XepHeroBrHe, ¥ CaPATBY ca SHTHTETCKHM
MHHHCTAPCTBAMA YHYTPAIULEX HOCHOBA ¥ BOcHE 0 Xepleroswuy,
 foaunnja Bpuko [ncrprkra Bocke u Xepugrosnse, IoHOCH
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| Ponedjeljak, 22. 12. 2008.

prjeu: "S0.600,00 KM'. saMjeroyjy ce pujewamz " LH).000,00
KM".
Ynan 2.

Owa Onnyvka CTYNA HA CHArY TAHOM JOHOULE#bA. H 00JaBbYje ce

y "CayxGeHoM rracHuky buX".
CM 6poi 195/08
23. okTodpa 2008. rofune
Capajeso

pexacjenanajybu
Cagjera munncrtapa buX
ap Hukoma Huupuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 15. stav (1) Zakona o BudZzetu institucija
Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2008. godinu ("Stuzbeni glasnik BiH", broj
17/08) i &lang 17. Zakona o Vijetu ministara Bosne i
Hercegovine {("SluZbeni glasnik BIH", broj 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijede ministara Bosne i
Hercegovine na 62. sjednici, odrianoj 23. oktobra 2008.
godine, donijelo je

ODLUKU
0 IZMJENAMA ODLUKE O ODOBRAVAN]JU
SREDSTAVA IZ TEKUCE BUDZETSKE REZERVE
Clan 1.

U Odluci o odobravanju sredstava iz tekuée budZetske
rezerve ("SluZbeni glasnik BiH", broj 47/08) u &lanu 1. rijedi:
"50.000,00 KM", zamjenjuju se rijeCima: " 100.000,00 KM".

Clan 2. _
Ova QOdluka stupa na snagu danom donoenja, i objavljuje
se u "Siuzbenom glasniku BiH".
VM broj 195/08
23. okrobra 2008. godine
Sarajevo

Predsjédavajuéi
Vijeca ministara BiH
dr. Nikola Spirié, s. 1.

I-lllIlllllllllllllllllllllII_IIIIIIIIIIII
738 '

Na temelju ¢lanka 7. stavak 6. i €lanka 6. stavak 4. Zakona
o vanjskotrgovinskoj politici Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 7/98 i 35/04), i ¢lanka 17. Zakona o Vijedu
ministara Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", broj
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na 5. tematsko] sjednict
odrZanoj 6. studenoga 2008. godine, donijelo je

ODLUKU

0 1ZMJENAMA ODLUKE O KAKVOCI TECNIH
NAFTNIH GORIVA

_ Clanak 1.
U Odluci ¢ kakvodi teénih nafinih goriva ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 27/02, 28/04, 16/05, 14/06 i 22/07) u &lanku

12. stavak 1. rijecr: "do 30.06.2008. godine”, zamjenjuju se

rijeCima: "do 30.06.2009. godine".
Clanak 2.

U Elanku 14, stavak 1. rijeéi: "do 30.06.2008. godine”,

zamjenjuju se rije¢ima: "do 30.06.2009. godine”.
Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donodenja, [ objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH" | u sluZbenim glasilima entiteta
i Breko Distrikta Bosne i Hercegovine.

VM broj 201/08
6. studenoga 2008. godine
Sarajevo

Predsjedatel]
Vijeca ministara BiH
dr. Nikola Spiric. v. r.

~ Ha ocuosy unaua 7. cra 6. i wrana 6. cras 4. 3akoHa O
CROBUOTPrOBUHCKY]  noanTuul | Boche  u XepuerobmHe
{("Cayxdewn rmacank BuX", opoj| 7/98 n 35/04). » unawa 17,
3akoua o Cagjery Muwucrapa Bocngn Xepuerosuse {"CnyxOcuu
raacuik BuX", 6poj /03, 42/03, (8106, T6/07. 81407, 9407 u
24/08), Casjer mundcrapa Bocke u Xepuerosuie, Ha 3. TCMATCKO)
cjeARIUM O pRkaHO] 6. HosemGpa 2008, rognHe. ROHHO je

OAIYRY

0 H3MJIEHAMA OANYKE O KBAJIUTETY TEYHUX
HAGTHHX FQPUBA

Ynaw 1.

¥ Opayun o ksaautety rednnx dadyriux ropusa (" Cnyxlenu

raacuak BuX". 6p. 27/02, 28/04, 16/05. 14/06 u 22/07) y unany 12.

ctas 1. pujesn: "go 30.06.2008. roguhie”. 3aMjciby]y & pHjeunma:

"o 30.06.2009. rogune "

Yaan 2.

Y unany 14. cras 1. pujeund "mo 30.06.2008. ropuue”.
3aMjerbyjy ce pujeunna: "o 30.06.2009. rouue”.

Ynan 3. ‘

Osa Og/Iyka CTYNa Ha CHArY TaHOW TOHOWE A, H 00jaBbYje ce
y "CnyxGesom rracHuky buX" u|y cayxOenum rnacuiauMa

entutera K Bpuko [ucrpukra Bocke #t Xepuerosune.
CM 6poj 201/08 [pencjeaasajyhn
6. nosembpa 2008. roguHe aBjeTa MuuHcTapa BeX
Capajeno p Hukosa Mnwpuh, c. p.

Na osnovu €lana 7. stav 6. i
vanjskotrgovinskoj politici Bosne
glasnik BiH", broj 7/98 i 35/04), i

ana 6. stav 4. Zakona o
Hercegovine ("Sluzbem
lana 17. Zakona o Vijecu

minijstara Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", broj
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, B1/07| 94/07 i 24/08), Vijece

ministara Bosne i Hercegovine,

a 5. tematskoj sjednici

tijedinia; "do 30.06.2009. godine”.

odrzanoj 6. novembra 2008. godine. donijelo je

ODLUK

0 IZMJENAMA ODLUKE O KVALITETU TECNIH
NAFTNIH GORIVA

Clan 1.

U Odiuci o kvalitetu” tenih npftnih goriva ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 27/02, 28/04, 16/0%. 14/06 i 22/07) u ¢lanu
12, stav 1. rijedi: "do 30.06.2008.| godine”, zamjenjuju se

Clan 2.

U ¢lanu 14, stav 1. rijedi: "do 30.06.2008. godine”,
zamjenjuju se rije¢ima: "do 30.06.2009. godine”.

Clan 3. _

Ova Odluka srupa ny snagu danom donodenja, i objavijuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH" i u slugbenim glasilima entiteta

i Brcko Distrikta Bosng i Hercegovine
VM broj 201/08
6. novernbra 2008. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
ijeca ministara BiH
dg Nikola Spirié, s. .

PEERRRNRNDNRNRAERRNRNNREN
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Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Yijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni pglasnik BiK". broj 30/03. 42/03,
R1/06, 76/07, 81/07. 94/07 i 24/08), lanka 11, st (1) 1 (2)
Zakona o Agenciji za predikolske, osnovno i srednje
obrazovanje ("SluZbeni glasnik BiH".|broj 88/07) i ¢lunka 5.

e
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MPaBRIHAKOM W BAUKCHHM MponmCHAMa W3 oGNacTH MeTponorije A
CTaHgapRi3aLue. .

Pjeictse 0 HeNyELaBaty yCROBa 32 YT PATtLY H OpkaBAILE MjepHILX
ypebaja foHocH (efepanHil MUHHCTAp TPTOBHHe (Y RakeM TeKcTy:
Mlmﬂcmp) Ha TMpPHjeRTor KOMACH]e cayutete of npeycTastika GMT,
®33M paskcxor capayliuka 3 ofroBapajyhe Texmmike obnacTH,
Hakuany 3a paf nasegeHe KOMMCIHje CHOCH CepBHCep, a BHCHHY hie
YTBPAHTH MHHACTAD NOCEGHHM AKTOM.

[penyseha xoja oﬁanmajy YIpajtsy H OFpKaBate- ccpsncnpamc
Mjepuix ypebaja, mopel ONIITHX ycnoBa 32 obaBmalse cROje
AjeNaTHOCTH, MOpajy AcTyHaBaTh R cihefiehe nocebre yomose:

—  Ha MMa cjenmuTe mm NOCOBHY jefurgy y buX |

~  Haca goBaB/bavem Mjepanax ypehaja HMa 3aK/BYUEH YroBOp ©
JI[HC’I‘pHﬁyI.[HjH, YIpafiisH 0 CEpBUCHPALLY MjephAx ypehaja za
nogpyyje buX, _

~ K& uMa OcNocoB/beHe KalpoBe 3a YIpajiiky M cepBHCHpalbe
MjepHux ypebajaca ucpmdmxa‘rom nponseobaya HIA o leera
OBNAIITEHe OpraHA3aLije,

~  naje pjelucmeM Hajie XHOT opraHa o ofoGpery THIa Mje phTa
ogobpena ynorpeba M}epl{or ypebaja 4HjH ce NpPOMeT,
Yrpazita H CEpBHCHPaHe TPAkH, 2 ycmany €a UIaHOM 2, oBOT

i ITPABHTHHKA.

SMT pouu perucrap osnam'rennx cepBHCEPa, 4 OBJIHK W HAMHH

sobema peructpa mponHcyje Mmmc‘rap

VIII -CTABIbABE Y YI‘IO_TPEBY'YI‘ PATREHE OITPEME

Ynan 21. :
Tpeny3cha koja Bpille npoMeT H/ A H OCTATRX TPOA3IBONa H ycyTa
Ha Mano o6ase3nacy Ha BITC yrpaftATi 1 3an04eTa ca eEUTEHTHPAMEM
mpoMeTa TyTeM eIeKTPOHCKHX MjepHHX cmereMa (AMH) n
€K TPOHCKE onpeme 2a 06aBe3IHd HITAB ak,e payyHa KYNLHMa Ha HATHH
aa wcra oMoryhasa chawme KOHTPOJIHHX H3BjeIUTaja, HajRacHHje
OCaMHaecT MjeceHd Off RaHa CTYMatha Ha CHArY OBOT NPABHAHHKA.

IX-NTPEITASHE H 3ABPHIHE O]IPEI[EE

‘{nan 22.
OBHM NpaBATHAKOM nponucyjc ce Id)aaa Yrpajifse OnpeMe H HaHH
yee3neraisa ueTe Ha BITIC.
IT ¢aza yeesmBame onpeme Ha BIIC (ypehajn 3a scraxame
rOpHEa-yMIHH ayTOMaTH H PerEcTap Kaca) ofRjahe ce y pokosnma
Koj# he ce HAKHaHO MpORMCATH.

Ynan 23. :
Ograj WpaBHAHAK CTyla Ha CHary pJadWoM ofjaBbEBaka ¥
"Cryx6enum HosniaMa depepaynje buX".
Bpoj 01-02- 1837/04
11. hebpyapa 2005. ropune
Moctap

Munucrap
Maan beﬁonnh, c.p.

Na osnovu ¢lana Y. Zakona o 'trgovml ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj64/04), federa}mmmistartrgovmedonosn

PRAVILNIK

0 NACINU EVIDENTIRANJA I KONTROLI PROMETA
NAFTNIH DERIVATA I OSTALIH PROIZVODA T
'USLUGA NA BENZINSKIM PUMPNIM STANICAMA
PUTEM UGRADENE OPREME U FEDERACIJI BOSNE
I HFRCEGOVINE

I- UVODNE ODREDBE

Clan 1.

Ovim pravilnikom propisuje se : |

~  nadin evidentiranja i kontrola prometa naftnih derivata
(u daljem tekstu: n/d) na. benzinskim pumpnim
stanicama (u daljem tekstu: BPS )} putem elektronskih
mjernih sistemna,

~  tehnitki zahtjevi za opremu ugradenu na BPS,

— ugradivanje 1 servisiranje opreme i kontro[a rada
ugradcne opreine,

~ nadin uvezwan_]a ugradene opreme,

— oblik i sadrzaj obaveznih dokumenata - szjeetaja o
prometu na BPS, :

— uslovi ovia¥éivanja i gbaveze preduzeéa koja vrie
ugradnju i servis opreme na BPS,
dinamika uvodenja propjsane opreme,
ostala pilanja vezana za distern kontrole prometa.
Clan

U smislu ovog pravilnika izra
znacenja ‘

"Automatsko mjerilo nivoa tefj om"(u daljem tekstu; AMN)
je elektronski mjerni sistem koji précizno mjeri i registrira visinu,
gustodu, temperaturu i prisutnost vode u n/d, a time i kontrolu
istofenmih i zaprimljenih koliting nfd i stanje zaliha nfd u
rezervoarima. '

AMN se sastoji od:

— mjernog uredaja (sondg

rezervoara pomocu ugradepih senzora prati visinu stuba
tednosti, temperatura tefnosti, gustocu teCnosti_i
prmutno%t vode u tednosti. Sonda se saqmjl od vife
integriranih mjerada (senzgra) te¢nosti, s tim da na sebi
nema nikakvih pokretnih ¢lemenata u svrhu povecane
pouzdanosti i nemogucénpsti manipulacije mjemim
uredajem,

-— elektronskog kontrolora (konzole) odnosno procesne

jedinice koja sakuplja informacije sa sonde, te uzimajuci
ih u obzir procesira pomfocu softvera i na osnovu
izmjerenih parametara 1 |vaZefih tabela upisuje u
realnom vremenu u memor}jsku jedinicu tako da su na
raspolaganju svim korisnicina tih podataka.

Softver u sastavu AMN mora |pro¢i proceduru zakonske
validacije i imati certifikat o validaciji izdat od Instituta za
mjeriteljstvo BiH.

"Elekironska registar kasa" (u daljem tekstu: registar kasa) je
uredaj za registriranje prometa proizyvoda i usluga sa osobinom
izdavanjaraCuna i memoriranja svih transakcija na trajni medij ilt
memoriju i kontrolnu papimu traki, u skladu sa propns:ma
kojima se regulira porez na promet ptoizvoda i usluga.

I1 - TEHNICKI ZAHTJEVI ZA OPREMU UGRADENU NA-
BPS

!

i koji se koriste imaju sljedeca

kojt uronjen u teCnost

Clan 3.

AMN za koje je obavezan myjeriteljski nadzor mora imati
uvjerenje o ispunjavanju mjeriteljskih karakteristika izdato od
sttane Federalnog zavoda za mjeriteljstvo (u daljem tekstu
FZZM).

Uvjerenje iz prethodnog stava ovog ¢lana izdaje se samo na
bazi certifikata o odobrenju tipa k‘eg je izdao Institut za
mjeriteljstvo BiH, a sve prema detaljima iz &lana 2. ovog
pravilnika.

Svi elementi sistema AMN, osi
moraju imati Ex- certifikat kojim se om
u potencijalno eksplozivne zone. Ex- ce
odgovarajuce drZavne institucije.

I} - UGRADIVANIE [ SERVISIR ANY|

Clan 4.

Oviaﬁtcna orgamzacua za servisitanje (u daljem tekstu:
servisna organizacija) obavezna je fa. vrSi ugradivanje i
odr¥avanje, odnosno servisiranje mjerhih uredaja, uz nadzor
FZZM. "

Tro3kove servisiranja snosi vlasnik jednosno korisnik BPS;
koji je obavezan sa servisnom organizacijom zakljuém ugovor g
servisiranju mjenia.

konzole sa softverom
ogucavanjthovamontaza
ifikat mora biti izdat od

OPREME

Clan 5.

O izvr¥enoj ugradnji, programiranju, ifriranjui plomblranju
mjemih uredaja, servisna organizacija| je obavezna safiniti
zapisnik koji ovjerava FZZM,

Zapisnik iz stava 1. ovog ¢lana mota da sadrZi podatke o
vrsth, tipu 't serijskim brojevima, rasporedu i $emt ugrademh
mjemih uredaja,

Jedan primjerak zapisnika dostaylja
ministarstvu tgovine ( u daljem tekstu: FMT),

Servisna organizacija je duzna Cuvatilsifru iz stava 1. ovog
¢lana i istu ne smije ustupiti treGem licu il} je zloupotrijebiti.

se Federalnom



 SLUZBENE NOVINE FEDERACIE BiH

Broj 12 ~ Sfrlifica 758
' Clan 6. -

Nakon ugradnje,
§ifriranja i plombiranja od strane ovlaitenog servisera, AMN
mora biti pregledan i verifikovan od nadleZnog organa iz ¢lana 3.
ovog pravilnika.

O svakoj verifikaciji FZZM satinjava zapisnik, a po jedan
pnmjcrak dostavlja se BPS, FMT i nadleZnom poreznom organu.

Clan 7.

Po izvrienoj proceduri iz ¢lana 6. stav 1. ovbg bravilnika,
nadleZni porezni organ vrii plombiranje i o tome safinjava
zapisnik. Jedan primjerak zapisnika vlasnik dostavlJa FMT

C‘lan 8.

O svakom naru§avanju verifi kacxjskog ilga vlasnik AMN je
dufan obavucstm FZZM koji ¢e po potrebi traZiti prisustvo
servisera radi eventualnog servisa i pregleda, te preduzetl
potrebne radnje radi vanredne verifikacije AMN.

- Clan 9.

U sludaju kvara mjemih uredaja vlasnik, odnosno korisnik
istih, obavezan je da u roku od Jednog sata obavn_;esn ovlastenu
-servisnu organizaciju, FMT i FZZM. -

U toku trajanja kvara AMN rezervoari i uredaji za Istakanje
goriva- pumpni automati moraju biti van funkcije.

Clan 10. -

- Ovlagtena servisna organizacija, FZZM i FMT- kontrolni or-
gan obavezni su da izadu na lice mjesta najkasnije u roku od 24
sata od prijema obavijesti iz €lana 9. ovog pravilnika. ‘

. Clan 11.

O otklonjenom kvaru serviser sastavlja zapisnik koji mora da
sadrZ: podatke o vrsti, tipu i serijskim brojevima mjemih uredaja,
orazlozima servisiranja i o stanju n/d u rezervoarima u momentu
kvara i ponovnag pecacenja uredaja.. Ovaj zapisnik ovjerava
FZZM, a jedan primjerak zapxsmka dostavlja se FMT i
nadleZnom poreznom organu.

Nakon otklonjenog kvara mjemni uredaj moraju’ biti
pregledani od strane FZZM, snabdjeveni uvjerenjem o
tspravnosti i ponovo plombirani.

Clan 12.

Po izvrienoj proceduri iz ¢lana 11. ovog pravilnika nadleZni
porezni organ snima stanje zahha na BPS i vréi plombiranje
mjerila.

IV - NACIN UVEZIVANJA UGRADENE OPREME

- Clan 13.

AMN i reglstar kasa povezuju se preko modema ili
odgovarajuCeg mreznog uredaja na telefonsku liniju i javou
mreZu radi komunikacije i slanja 1zv1e§ta3a kontrolnom organu.

Komumkacuu Je potrebno ostvariti digitalnim ili analognim
vezama u ovisnost 0 mogucnostima na pojedinim lokacijama.

AMN omogucuje trajni pristup podacima upisanim u
memoriju i realnom vremenu direktno.na BPS ili putem modema
sa servera kontrolnog organa, servera ovlaltenog servisera ili
servera vlasnika.

Registar kasa treba da omoguci komumkacuu sa kontrolnim
organom radi slanja izvjetaja kontrolnom organu.

Ugradena oprema treba imati mOguénost kornuniciranja sa
drugom opremom putem IFSF protokola koji €e biti obavezujui
u Il fazi uvezlvan_]a opreme.

, Clan 14. '

Korisnici podataka na serveru su Federalno ministarstvo
trgovine, Federalno ministarstvo energije, rudarstva i industrije,
Federalno ministarstvo finansija-Porezna uprava i Federalni
zavod za mjeri tcljstvo

Nagin i mogucnosti koriStenja podataka sa servera od strane
korisnika iz stava 1. ovog ¢lana propisat €e se posebnim aktom
prilikom izrade projektnog zadatka za softverski paket.

V - OBLIK 1 SADRZAJ OBAVEZNIH DOKUMENATA

Clan 15.

Obavezni dokumenn - izvjedtaji koji su dobiveni pomocu
ugradene opreme ( registar kasa i AMN ) su:

odnosno servisiranja, programiranja,

3 DES algoritma.

Cetvrtak, 3,3.2005.

— dnevni i periodiéni izvjestaji,
—  izvjeStaj kontrolnom organu,
~ kaseni isjeCak - ratun kpji se ebavezno izdaje kupcu.

IzvjeStaji iz prethodnog stdva
elektronskom i papirnom obliku

Clan|16.
Dnevni izvjeStaj sa registar kase

oyog Clana 1zradu1u se u -

iz¢lana 15. ovog pravilnika

sastoji'se od bloka opcCih, finarsijskih i fiskalnih podataka o

prodavcu j to:
naziv poreznog obveznikia k

broj ratuna i isje¢ka vrce, .
datum, vrijeme 1 mjesto o

Ao ol

vrijednost prodaje ostalih p

oji prodaje n/d, -

identifikacioni broj poreznog obveznika, -

rodaje, oo
vrijednost prodatih n/d po|vrsti, koli€ini i prodajnoj cijen,

roizvoda, po vrsti, kolifini,

jedinstvenoj cijeni sa iskazanim poreznim stopama,
iznosom poreza na promej proizvoda i poreza na protnet

usluga,
7. lice odgovomo 2a izdat

Clan 17

é_un.

Dnevni izvjestaj sa AMN iz £lana 15. ovog pravilnika sastoji
se od bloka podataka o zalihama n/d u rezetvoarima i to:
‘1. . dnevna zaliha odredene vrite n/d u rezcrvoanma svedcna -

na 15°C,

podaci o gustoéi n/d tcmperamn visini i kohc;m vodc u

2
rezervoaru,

3. podaci o stanju alarma na
4. podaci o zaprimanju n/d z& i

(lan 18.

AMN,

izvjeltajni period.

Pod periodiénim izvjedtajima podrazumuevaju se izvjeftaji
koji se kreiraju od viSe dnevnih.izvjeStaja, a safinjavaju se za _

odredeni vremenski period. _
Memorija mora da omogudi
periodi¢nih izvjestaja za period od n

formiranje 1 o_cltavanje,
ajmanje jedne godine.

VI -1ZVJESTAJ KONTROLNOM DRGANU

Clan 19

Kontroln izvjestaj kreira sei d
elektronskom obliku, a sastoji se
datoteke. Slanje izvjeStaja ostvaruj
kacijskih veza.
1og datoteka mora biti snfnrana 1

tavlja konirolnom organuu-:

od Log datoteke i Promet

se koristenjem telekomuni-

28 b;tmm klj Jucem pomocu

Promet datoteka mora b1t1 ifrirana 128 bltmm kl]uccm

pomotu 3 DES algoriima. .
Karaktensuke Log datoteke:
Log datoteku formira AMN

hronoloski poredanih podataka.
AMN mora obezbijediti pri

promjenaina stanja u rezervoarima, p

alarma, a sve u obliku dnevnog i per

Kontrolni izvjeStaj sas AMN uj

vremenu propisanom od kontrolnog
Karakteristike Promet datoteke:

i ona. predstavlja skup .

stup podacima o svim
rometu i prijemu n/d, stanju
odicnog izvjeStaja.

pima ‘server na nadin i u
hrgana .

Promet datoteka je skup podatakh koji sadrzi informaciju o -
prometu proizvoda i usluga u definirdnom vremenskom periodu

sa koli¢inskim, finansijskim i fiskaln

Promet datoteku formira registar
Registarkasa za potrebe kontroln

m izvjedtajima.
kasa. :
¢g organa formira datoteku G

prema ¢l 15.1 16. ovog pravilnika i kbo dnevni JZVJeethJe galje. .-

svaka 24 sata kontrolnom organu.

VII - PREDUZECA KOJA VRSE UGRADNJUT -
ODRZAVANJE SERVISIRANJE MJERNTH UREDATA

Clan 20.

Ugradnju i odrzavanje - servisiranje mjemih uredaja mogu

vriiti preduzeca !coJa ispunjavaju
pravilnikom 1 vazemm propisima
standardizacije,

Rjesenje o ispunjavanju uslova
mjernih uredaja donosi federalni m

uslove propisane ovim
z oblasti metrologije i

za ugradnju 1 odrZavanje
inistar trgovine  (u daljem

tekstu: ministar) na prijedlog komisije fafinjene od predstavnika

EMT, FZZM i vanjskog saradnika

it odgovarajuce tehnicke
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slasti. Naknadu za rad navedene kommue snosi serviser, a
sinu ée utvrditi ministar posebnim aktom.

Preduzeéa koja abavljaju ugradnju i odrZavanje-servi su‘anje
jernih uredaja, pored opcm uslova za obavljanje svoje
elatnosti, moraju 1spunjavati i sljedee posebne uslove:

- daima sjediite ili poslovnu jedinicu u BiH,

- da sa dobavljalem mjernih uredaja ima zakljuCen
ugovor o distribucijt, ugradnji i servisiranju mjernih
ureda;a za podruje BiH,

—  daima osposobljene kadrove za ugradnju i servisiranje
mjernih uredaja sa certifikatom proizvodaca ili od njega
ovlastene organizacije, _

— da je rjefenjem nadleznog organa o odobrenju tipa
mjerila odobrena upotreba mjernog uredaja &iji se
promet, -ugradnja i servisiranje trazi, a u ekla u sa
¢lanom 2. ovog pravilnika.

FMT vodi registar ovlaltenih servisera, a oblik i natin

«denja registra propisuje ministar.

1T -STAVLYANJE U UPOTREBU UGRADENE OPREME

Clan 21. .

Preduzeda koja vrie promet ni/d t ostalih proizvoda i usluga
malo obavezna su na BPS ugraditi i zapoCeti sa evidentiranjem
ometa putem elektronskih mjernih sistema (AMN} i
:ktronske opreme za obavezno izdavanje rafuna kupcima na

¢in da ista omogucaya slanje kontrolnih izvjestaja, najkasnije.

amnaest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog pravilnika.
- PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 22.

Qvim pravilnikom propisuje se I faza ugradnje opreme i
gin uvezivanja iste na BPS.

I faza uvezivanje opreme na BPS ( uredau za istakanje
nva-pumpm automati i registar kasa) odvijat ¢e se u rokovima
ji ée se naknadno propisati.

Clan 23.

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavijivanja u

luZbenim novinama Federacije BiH".
Broj 01-02-1837/04
11. februara 2005, godine Ministar
Mostar Maid Ljubovié, s.r.
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Na temelju ¢lanka 9. stavak 2. i &lanka 23. Zakona o trgovini
sluzbene novine Federacije BiH", broj 64/04), federalni
nistar trgovine, donosi

PRAVILNIK

0 UVJETIMA MINIMALNE TEHNICKE
OPREMLJENOSTI POSLOVNIH PROSTORA ZA
OBAVLJANJE TRGOVINE

OPCE ODREDBE

~

_ Clanak 1.
Ovim pravilnikom ureduju se minimalno tehnicki uvjeti koje
yraju ispunjavati poslovne prostorije (u daljnjem tekstu:
Jstorije), oprema 1 uredaji u kojima se obavlja trgovina,

aZaju trgovinske usluge, te uvjeti za prodaju robe izvan

slovnog prostora i utvrdu_;u proizvodi iz grupe i podgrupe
dizvoda koje se mogu prodavati u tim poslovmm prostorijama.
Prostorije u smuslu stavka 1. ovog ¢€lanka smatraju se
astorije koje ispunjavaju slijedede uvjeti:
da su izgradene sukladro urbanistiCko-gradevinskim
propisima, kao poslovni prostor za obavljanje odgova-
rajuce trgovinske djelatnosts, a Sto utvrduje nadlezni
organ rjefenjem kojim se dozvoljava njegova upotreba
(upotrebna dozvola),
2. da ispunjava propisane uvjete u pogledu tehnicke
opremljenosti | druge proplqane uvijete za obavljanje
odredene trgovinske djelamoqu

. propisanih ovim pravilnikom odgov3

Clanak 2.
Prostorije prema odredbama ovog pravilnika su:
1. prostorije u kojima se obavlja trgovina na malo,
2. prostorije u kojima se obavlja trgovina na veliko,
3. skladifta-stovarista u kojima s¢ obavlja trgovina na veliko
t trgovina na-malo,
4. prostorije u kojima se obavljaju trgovinske usluge.
Prodaja robe izvan prostorija je prodaja robe na trznicama na
malo, prodaja na daljinu (putem $tampanog materijala, poste,
telefona, elektronskih medija t sl), prodaja izvan stalnih
prodajnih prostora trgovea {od vratal do vrata, na pomoénim
stolovima, putem automata, pokretnih prodavaonica.....),
prigodna prodaja na sajmovima, izloZbamai sliénim priredbama.

Clanak 3.

Odredbe ovog pravilnika u pogledu uvjeta za obavijanje
trgovine odnose se na pravne i fizicke ogobe, koje kao registrirani
trgovci obavljaju trgovinu ili trgovinske usluge, kao 1 pravne |

. fizi¢ke osobe iz ¢lanka 2, Zakona o trgpvini (u daljnjern tekstu:

Zakona).

Clanak 4.

Prostorije u kojima se obavlja trgo
uvjeti propisani posebnim propisom

ina robama, za koje su
moraju pered uvjeta
ati i uvjetima iz tih
propisa.

Prostorije moraju biti izgradene na
obzirom na nafin -obavljanja trgoving ili usluge, osigurana
nesmetana i racionalna manipulacija fobom na nafin da je
osiguran prilazni put vozilima ili osobljuldo prodajnog mjesta ili
skladiita,

mjestu na kojem je, s

Clanak 5.

Prostorije s povrsinom od 1.200 m?{i ve¢om, moraju imati
odgovarajuée parkiralite. -
Prostorije iz stavka 1. ovog dlanka moraju imati
odgovarajuée uredaje i opremu za utovdr i istovar robe kao i
druge odgovarajuce uredaje 1 opremu potrebitu za manipulacij ju
robom.
Prostorije moraju biti izgradene, uredene, opremljene i
prikljufene na objekte i uredaje komunalne infrastrukture i to:
vodoopskrbe, odvodenje otpadnih voda i elektroopskrbu,
sukladno sa tehniCkim normama 1 tehni€kim propisima.
Iznimno, od odredbe stavka 3. ovop &lanka, ukoliko se
prostorije nalaze na podru¢ju uz koje nisu lzgradem objekti i
uredaji komunalne infrastrukture, moraju biti izvedene, uredene i
opremljene sukladno s odgovarajuéim te¢hnickim normama i
tehnigkim propisima.
Otpadne materije moraju se sakupljatiina odredenim I za to
utvrdenim mjestima, uz osiguranje potrebitih zdravstveno-
tehni¢kih uvjeta i redovno odstranjivati ha naCin koji odredi
nadleZni organ opéine.

Clanak 6.

Prostorije moraju biti izgradene, urédene i opremljene
sukladno tehni€kim normama 1 tehni¢kim propisima kojima se
spre¢ava Stetan utjecaj okoline koji moZe uticati na zdravstvenu
ispravnost i kakvoéu roba u prostoriji.

II - POSLOVNE PROSTORUE U KOJI

A SE OBAVLIJA
TRGOVINA NAMALO ‘

1.Prodavaonice

1.1, Zajednicke odredbe

Clanak 7.

Prodavaonica u smisle odredaba odog prav:lmka Je
prostorija u kojoj se obavlja trgovina na malo od najuzeg do
najfireg izbora robe Siroke potrodnje, 2 u kojoj je prodaja robe
organizirana tako da zaposlene osobe ujluZuju kupce na
uobxéajcn (tradicionalan) natin ili kao pradaja putem sano
izbora, adnosno samopostuZivanje kupaca, te jelomi¢no i preko
automata u sastavu prostonjc lll kombmacgo navedemh oblika
prodaje. P R E N PR ot o
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Clanak 3.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 01-02-129/06
16. sye¢nja 2006. godine
Sarajevo

Ministar
Maid Ljubovié, v.r.

Ha ocHony "nata 9. 3akoka o tprosunu (" CrykOeHe HOBIIHE
eaepanije BrX". 6poj 64/04), y Besi ca urarom 49. [Tpasnanuka o
VOTOBHME  MHHHMAIHE TCXHHUKC OHPEMIBCHOCTH  NOCJHOBHMX
npocTopa 3a o0aBbame Tproeufe ("Cayxbenc Hopune Pegepa-

iwje BuX", 6poj [2/05 u 60/03). drefie panHy MHHHCT2D TPrOBKHE U -

TYPH3Ma IoHOCH

NMPABUJIHMK

O NONNYHAMA NMPABHIHHKA O HAUHHY
EBHAEHTHPAILA H KOHTPOAH NPOMETA HAGTHHX
IFEPHBATA H OCTAJHXTIPOH3BOIA H YCAYTA HA
BEH3HHCKHM NNYMITHUM CTAHUIJAMA ITYTEM
YIPABEHE ONIPEME ¥ ®EAEPATIHIH BOCHE H
XEPLIETOBHHE

Ynanl.

Y TlpaBunHUKY O HauHHY €BHASHTHPAA M KOHTPOJH NTpoMeTa
Had)THHX JIcDHBATA H OCTAIHX NPOH3BOAA ¥ YCIYTA HA DEHIHHCKIM
HYMIHUM CTaHHUaMA Ry Tesm yrpabeHe onpeme y ®enepaingn Bocne
n Xepuerosune ("CayxGene noeune ®epepaumje BuX', . 6poj
IQIOSEy unany 7. fonaje ce HOBH CTAR 2. KOjH M1acH:

“"Igombupamwe AMH €€ H3BplIAB2 HAaKOH LiTO HajlNCXHa
KomicHja PeneparHor MEHHCTAPCTBE TPTOBHHE H TYPI3Ma JIoHece
YIPABHH aKT KOJUM ce YTEphyje 13 ¢y HCNYIbeHH YCIOBM W3 wiaHa 2.
TOr NpaBENHBKA."

_ Yuan 2.
H3a unana 21. nogaje ce nosy yntan 21 .a Koju roacy;

"Unan2l.a
Peacpaniu MRHKCTAp TProBUMe B Typu3Ma folujehe yiyTcrso
0 Ha'IIHY IPOBjepe, KOHTPOe ¥ KBaNHTeTa yrpaheHe onpeMe Ha
BI1C, cactar nnamn paja ogrosapajyhe KoMucje Koja ke BpunTn

1PURJCPY, RA3HB H CaJlpXaj aKTa KOM JOHOCH KOMECH]a, Te ipyra .

MiTakka BE3aHa 3a IPUMjeHY OBOT NPABMHTHUKA."

Ynan 3.
Osa] MpaBuIHUK CTYNA Ha CHArY HapeRHOr JaHa off jaHa
ofjarmbusama y "CnykOerM HoBriama Pegepaunje buX".
Bpoj 01-02-129/06
16. janyapa 2006. ronaee
' CapajeBo

Munuerap -
Mauj Jbydosnh c. p.

- Na osnovu ¢lana 9. Zakona o trgovini ("SiuZbene novine
Federacije BiH", broj 64/04), u vezi sa &lanom 49. Pravilnika o
uvjetima minimalne tehnitke opremljenosti poslovnih prostora
za obavljanje trgovine ("SluZbene novine Federacije Biﬁl", broj
12/05 1 60/05), federalni ministar trgovine i turiznta donosi

PRAVILNIK

O DOPUNAMA PRAVILNIKA O NACINU
EVIDENTIRANJA 1 KONTROLI PROMETA NAFTNIH
DERIVATA I OSTALIH PROIZVODA 1 USLUGA NA
BENZINSKIM PUMPNIM STANICAMA PUTEM
UGRADENE OPREME U FEDERACIJ BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1,

U Pravilniku o nafinu evidentiranja i kontroli prometa
naftnib derivata i ostalih proizvoda i usluga na benzinskim
pumpnim stanicama putem ugradene opreme u Federaciji Bosne
i Hercegavine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 12/05), u
¢lanu 7. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

“Plombiranje AMN se izvriava nakon ¥to nadleZna komisija
Federalnog ministarstva trgovine i turizma donese upravni akt

kojim se utvrduje da su ispunjeni uvjeti iz &lana 2. tog
pravilnika."

Clan 2.
Iza &lana 21. dodaje se noyi &lan 21.a koji glask:

"Cldn 21.a
Federalni ministar trgoving 1 turizma donijet e uputsivo o
nafinu provjere, kontrole i kvaliteta ugradene opreme na BPS,
sastav i nacin rada odgovarajucg koinistje koja ¢e vriiti provjeru,
naziv i sadrzaj akta koji donosi komisija, te druga pitanja vezana
za primjenu ovog pravilnika”.
Clz
Ovaj Pravilnik stupa na $nagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim noviinama Federacije BiH".
Broj 01-02-129/06 o
16. januara 2006. godine Ministar
Sarajevo Maid Ljubovié, s. 1.
SAREERNONREEN AR ENERERNERERERRDERNRINE
23 :
Na temelju Elanka 9. Zakonp o trgovini ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 64/04),|federalni ministar trgovine i
turizma donosi . B

’ : NAPUTFAK

O NACINU PROVJIERE, PREGLEDA I VERIFIKACLJE
"ELEKTRONSKIH MJERNIH SUSTAVA NA
BENZINSKIM|CRPKAMA

I. UVODNE ODREDRBE

1. Ovim Naputkom propisuje s¢ postupak o nafinu provjere,
Bregleda i wverifikacije elekironskih mjemih sustava na
enzinskim crpkama stanicama { u dalinriem tekstu: BPS),
organi nadieZni za vodenje postupka, njihov sastav i nacin
rada, te druga pitanja vezana zi primjenu Pravilnika o natinu
evidentiranja i kontroli promgta naftnih derivata i ostalh
proizvoda 1 usluga na benzinskim crpkama stanicama putem
ugradene : opreme u Federaclji Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Pravilnik}. '

1I. ORGANI NADLEZNI ZA PROVIERU
2. Federalni ministar trgovine i |turizma (u daljnjem tekstu:

ministar), imenuje Komisiju za provjeru, pregled i
verifikaciju elektronskih mjernih sustava (u daljnjem tekstu:
Komisija).

Komisija se sastoji od tri €lana.
Predsjednik Komisije je federhlni trZi¥ni inspektor, jedan
€lan je vanjski sura ni[! iz odgovarajue tehnitke oblasti, a
jedan iz Fe(%eralnog ministarstva trgovine i turizma, '

3. Ministar moZe, ukoliko ocijeni o potrebnim, imenovati vie
komisija. '

Clanovima Komisije pripada pfavo na naknadu za rad, a
troskove snosi vlasnik ognosno korisnik BPS $to posebnim
aktomn utvrduje ministar.

4. Prilikom provjere ugradene opreme Komisija je duina
sadiniti zapisni}Jc 1 precizno evidentirati utvrdene Einjenice.
Ukoliko se utvrde odredeni nedpstaci, Komisija ¢e nalo¥iti
da se ist1 u primjerenom roku otkjone.

5. Nakon izvrienog pregleda eleKtronskog mjemog sustava
Komisija donost rjefenje kojim utvrduje da i su ispunjeni
uvjeli koje propisuje Pravilnik, o .
Rjesenje potpisuje predsjednik Komisije i ono predstavlja
valjan akt za reguliranje eventualnih prava i obveza prema
trecim osobama.

6. Vlasnik, odnosno korisnik BRS je duZan obavijestiti
Komisiju o izvr§enoj ugradnji eleltronskog mjernog sustava,
Komisija je duZna u 3o kratem [roku izaéi na lice mjesta,
radi provjere.

II1. POSTUPAK PROVJERE

7. Provjera konstrukcije sonde ohuhvata utvrdivanje da je
sonda kompaktna, bez pokretnih dijelova, da su integrirani
svi senzon u isto kuéiste.

8. Provjera mjernih osobina sondelobuhvata mjerenje visine
stuba goriva (provjera sa mjermom letvom}, mjerenje temper-
ature goriva (provjera termosnetrom) mjerenje visine vode -
kondenzata v tanku i mjerenje gustgce gortva.
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UPUTSTVYO

0O NACINU PROVJERE, PREGLEDA 1 VERIFIKACLIE
ELEKTRONSKIH MJERNIH SISTEMA NA
BENZINSKIM PUMPNIM STANICAMA

1. UVODNE ODREDBE
1. Ovim Uputsivom propisuje se postupak o nafinu provjere,
greg{eda i verifikacije elektronskih mijernih sistema na
enzinskim pumpnim stanicama (u daljnjem tekstu; BPS),
organt nadleZni za vodenje postupka, njihov sastav i nafin
rada, te druga pitanja vezana za pnmjenu Pravilnika o natinu
evidentiranja 1 Kontroli prometa nafinih derivata i ostalih
proizvoda 1 usluga na benzinskim pumpnim stanicama
putem ugradene opreme u Federaciji Bosne 1 Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Praviimk).

iI. ORGANI NADLEZNI ZA PROVIERU

2. Federaini ministar trgovine 1 turizma {u daljnjem tekstu:
munistar), imenuje Komisiju za provjeru, E;egled 1 venfi-
kaciju elektronskih mjermh. sistema (u j
Komisija). '
Konusija se sastoii od tr1 {lana.
Predsjednik Komisije je federalni trii3ni inspektor, jedan
¢lan je vanjski saraiinil{ iz odgovarajuce tehnicke oblasti, a
jedan iz Federalnog ministarstva trgovine i turizma,

3. Ministar moZe, ukoliko ocijeni to potrebnim, imenovati viSe
komisija. . :

lanovima Komisije pripada pravo na naknadu za rad, a
trofkove snosi viasnik odnosno korisnik BPS fto posebnim
aktom utvrduje ministar.

4. Pnlikom prov{ere ugradene opreme Komisija je duZna
safiniti zapisnik i precizno evidentirati utvrdene ¢injenice.
Ukoliko se utvrde odredeni nedostaci, Komisija ¢e naloZiti
da se isti u primjerenom roku otklone. .

5. Nakon izvrSenog pregleda elektronskog mjernog sistema
Konmusija donosi rjeSenje kojim uivrduje da 1i su ispunjeni
uvjeti koje propisuge Pravilnil’x.

RjeSenje potpisuje predsjednik Komisije i ono predstavlia
valjan aki za regulisanje eventualnih prava i obaveza prema
ire¢im licima.

6. Vlasnik, odnosno korisnik BPS je duZan obavijestiti
Komisiju 0 izvrienoj ugradnji elekironskog mjernog sistema.
Komisija je duZna u Sto kracem rokm izadi na lice mjesta,

. radi provjere.

Hi. POSTUPAK PROVIERE

7. Provjera konstrukcije sonde obuhvata utvrdivanje da je
sonda kompaktna, bez pokretnih dijelova, da su integrirani
svi senzori u isto kuéiSte. '

8. Provjera mjernih osobina sonde obuhvata mjerenje visine
stuba goriva (provjera sa mjemom letvom), mjerenje temper-
ature goriva (provjera termormmetrom) mjerenje visine vode -
kondenzata u tanku i mjerenje gustoce goriva.

Uporediti izmjerenu_gustocu goriva sondom sa gustocom
Izmjerenom prenosnim. mjemim instrumentom, te izmjerene
koiiCine sa normalivima gustoce za svako pojedino gorivo.

9. AMN kontroler - konzola obuhvata provieru *svih
JAzmjerenih velifina na displeju konzole, visinu goriva u
milimetrima 1 kolidinu u litrima, gustoéu gr/cm{%('oliéinu
goriva kompenziranu na 15 C°, koli%inu zaprimljenog goriva
u litrima, a visinu vode u milimetrima.

Provjera izmjerenth kolidina tefnosti na pisadu obuhvata
visinu gorivq u milimetrima, koliinu u litrima, gustocu
Eor_jv_a gr/car, kolitinu goriva kompenziranu na 15 C° i
oli¢inu zaprimljenog goriva u litrima.
Provijera log datoteke i proviera trenutnih dnevnih
periodi¢nih 1zvieStaja 1 ispls istih, te obruda i pohrana
podataka u realnom vremenu. o :
Kontrola alarma obuhvata alarmi na koli¢inu goriva u tanku
(niski i visoki nivo), alarm kada gorivo nije unutar
proprsanog praga gustofe za svaku pojedinu vrstu goriva,
alarm na curenje tanka 1 sistemski alarmi koji signaliziraju
neispravinost poit_adimh dijelova sistema greSke u rukovanju,
neispravnost nekih od sistema mjerenja.

10. Provjera mogucnosti spajanja i prenos podataka prema
kontroinom organu, uspostava veze i povlatenje
podataka na server kontroinog organa, te ispis svih
1zvjestaja na servert obuhvata provieru uspostave veze sa

hnjem tekstu;

17, januara/sije¢nja 2006. godine

AMN konzole prema koptrolnom organu, veze: sa servere
kontrolnog organa premia AMN i sadriaja primijene log
datoteke na-serveru kontrglnog organa.
Ispis izvjedtaja o visini, kali€ini, gusto¢i 1 temperaturi goriva,
kao i ko{iéim zaprimlijenog goriva, te trenuinog stanja goriva
na BPS dnevnog 1 peyiodi¢nog izvjeStaja na servery
kontrolnog organa. :
Kontrola postavki osobin
datoteci na serveru.
Provijera alarma o curenju tanka i kontrola alarma o sadrzaju
vode u tanku, gustodi gorivi sistemskim alarmima.
Provjera &ifriranja log datoleke 128 bitnim kijufem pomocu
3 DES alogaritma, kao| i proviera da oprema kod
implementacije - druge f avilnika podrzava IFSF
protokot. R ‘

11. Ovo Upuisivo stupa na $nagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim hovinama Federacije BiH".

Broj 01-02-129/06
16. januara 2006. godine
~ Mostar

tanka i usporedba sa stanjem u

: Ministar &
Maid Ljubovié, s. r.

FEDERALNO MINISTARSTVO
PROSTORNOG UREDENJA 1 OKOLISA

24 _ :
Na osnovu &lana 70. stava 2| Zakona o organizaciji organa
uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine
Federacije BiH", l?)roj 35/05) i|tacke 1L Qdluke o nafinu i
obrazovanja i visini naknada za yrad struénih komisija i drugih

‘radnih tijela osnovanih od strane Viade FBiH i rukovoditelja

federalnog organa drzavne sluZzbg "SluZbene novine Federacije
BiH", broy 39/04 i 41/05), federalrli ministar prostormog uredenja
i okolifa donosi ' :

RJESENJE
O OBRAZOVANJU KOMISLIE

1. Obrazuje se' Komisija za lzradu Pravilnika o internoj
kontroli Federainog ministarstva prostornog uredenja i okoli¥a u
sljedeéem sastavu:

—  SUHRA SEHAGIC, dip!. ekonomista - predsjednik Komisije,
MILKA BIELICA, dipl. ekonomista - &lan Komisije
BILJANA KNEZEVIC, dibl. pravnik - &lan Komisije i
MEDIHA SUKALO, stru¢ho lice komistje.

. i
2. Rok za izradu akata iz stava
3. Naknada za rad svakog ¢l

[

l

. ovog Rjesenja je 30 dana.
a Komisije i stru¢nog lica

" utvrdit Ce se posebnim rieSenjem u skiladu sa tac. IV. i V. Odluke o

natinu obrazovanja i visini naknada za rad stru&nth komisija i

-drugih radnih tijela osnovanih od strane Vlade FBiH | rukovo-

ditelja federainog organa drZavne \sluzbe ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 39/04 1 41/05).

4. Ovo RjeSenje objavil ée se| u "SluZbenim novinam
Federacije BiH". :

Broj-01-34-42/06

Ministar

Sarajevo Rumiz Mehmadagic, s. r.

FEDERALNI ZAVOD Z\ STATISTIKU

Na osnovu &lana 7. Zakona o javnim nabavkama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene glasnik BiH" |broj 49/04} i tatke L stav
b, aiineja 3. I tacke 11 Odluke o nadinu obrazovanja i visini
naknade za rad stru¢nih komisija i drugyh radnib tijefa osnovanih
od strane Vlade Federacije Bosne i Hetcegovine 1 rukovoditelja
organa drzavne sluzbe ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
39/04), direktor Federalnog zavoda za tatistiku donosi
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Cpujena, 16.8.2006.
Qdluke o natiny obrqzov_qn{'ai visini naknade zarad stru¢nih
komisija 1 drugih radnih tijela osnovanih od strane Vlade
Federacije BiH i rukovoditelja federainih organa drzavne sluzbe
¢"Sluzbene novine Federacije BiH", broj 39/04 41/05). .

v

Ovo Rjedenje stupa na snagu danom donoSenja i objavit ée se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 12-34-2630/06

9. kolovoza 2006. godine
Mostar

Ministar
mr. Viahid Heéo, v. .

OEJEPATHO MUHUCTAPCTBO
TPTOBUHE

548

Ha ocroBy unana 9. 3akoHa ¢ Tgronmm {"Cnyx0eHe HOBUHe
Pegepaunje buX", 6poj 64/04 u 12/05), y Be3n ca uwiaHoM 49.
[TpaBUIHMKE O YCNOBHMA MHHHMAJIHE TEXHHYKE CNPCMILEHOCTH
NOCIOBHUX ITPOCTopa 3a oGaBibakbe Tprouue ( "CryxGeHe HOBHHE
@enepanuje buX", Gpoj 12/05 u 60/03), cegepantn muHucTap
TPrOBHHE JIOHOCH

IMPABUIHHK

0 H3MIEHAMA IIPABHJIHHUKA O HAYUHY
EBUAEHTHPAILA N KOHTPO/IU IIPOMETA HAGTHUX
JEPHBATA U OCTAJINX ITPOU3BOJA M YCIIYTA HA
BEH3HHCKHM IT¥MITHUM CTAHHIIAMA IYTEM
YIPALEHE OIIPEME Y OEJEPAITMIH
BOCHE # XEPIIETOBHHE

Ynan 1.
¥ IIpaBUIHHKY O HAMHHY CBHACHTHDAMA K KOHTPOJH IPOMETa
#ahTHHX AEPHBATA H OCTANX TIPOH3BOIA H YCIYTa HA GeH3HHCKHM
IyMITHMM CTAHAHAMA IyTeM yrpabene onpeMe y fbene}p(aunjﬂ Bocue
u Xepueronine (" CnyxGene nosune Pegepanuje buX", 6peoj 12/05
u 3/06) y unany 21. pujevn: "ocaMHaccT MjecelH” 3aMjemyjy ce
pHjeurMa: "JIBH)e rOANHE H IIecT Mjecely”.

_ Yanau 2.
~Ospaj [lpaBrHRK cTyla Ha cHAary HapenHor faHa oOf JaHa
objasmupawa y "CnyxGeHum nornnaMa degepanuje buX",

Broj 01-02-1142/06
28. jula 2006. godine
Mostar

Munscrap
Manjy JbyGosuh, c. p.

Na osnovu &lana 9. Zakona o lrgovini {"Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 64/04 1 12/05), u vezi sa &lanom 49.

Pravilnika o uslovima minimalne tehnitke opremljenosti
poslovnih prostora za obavljanje trgovine ("SluZbene novine

gedergcije BiH", broj 12/05 i 60/03), federalni ministar trgovine
onosi

PRAVILNIK

0 1ZMJENAMA PRAVILNIKA O NACINU
EVIDENTIRANJA I KONTROLI PROMETA NAFTNIH
DERIVATA 1 OSTALIH PROIZVODA I USLUGA NA
BENZINSKIM PUMPNIM STANICAMA PUTEM
UGRABENE OPREME U FEDERACIJI BOSNE 1
HERCEGOVINE

Clan 1.

U Pravilniku o nadinu evidentiranja i kentroli prometa
naftnih derivata i ostalth proizvoda i usluga na benzinskim
pumpnim stanicama putem ugradene opreme u Federaciji Bosne
1 Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije BiH", broj 12/05 i
3/06) u &lanu 21. rijei: "osamnaest mjeseci” zamjenjuju se
rije¢ima: "dvije godine i $est mjeseci”. -

CITYXBEHE HOBUHE ®EQEPAIIMIE buX

Bpoj 46 - Crpara 4731

Clan .
Ovaj Pravilnik stupa na snpgu narednog dana od dana
objavijivanja u "Sluzbenim novinama Federacye BiH".
Broj 01-02-1142/06
28. jula 2006. godine
Mostar

Ministar
Maid Ljubovié, s. .

Na temelju ¢lanka 9. Zakona jp trgovini ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 64/04 i 12f05);-u svezi sa €lankom 49,
Pravilnika o uvjetima minimalne tehnicke opremljenosti

oslovnih prostora za obavijanje| trgovine ("SluZbene novine
ederacije ﬁiH“, broj 12/05 160 0.)),%'ederalni ministar trgovine
donosi

PRAVILNIK

0 IZMJENAMA PRAVILNIKA O NACINU
EVIDENTIRANJA I KONTROLI PROMETA NAFTNIH
DERIVATA I OSTALIH PROJZVODA 1 USLUGA NA
BENZINSKIM CRPKAMA PUTEM UGRADENE
OPREME U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Pravilniku o- nadinu evidetitiranja i kontroli prometa
naftnih derivata i ostalih proizvogla i usluga na benzinskim
crpkama putem ugradene oprethe u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("SluZbene novine Fdderacije BiH", broj 12/05 i
3/06) u &lanku 21. rijei: "osamndest mjeseci” zamjenjuju se
rije€ima: "dvije godine i $est mjesegi”.

Clanak 2
Ovaj Pravilnik stupa na snagu ndrednog dana od dana objave
u "Slufbenim novinama Federacije BiH".

Broj 01-02-1142/06
28. srpnja 2006. godine Ministar
Mostar Maid Ljubovié, v. r.

RN ERRAD RGN RN NN RN NN AN
549

Na osnovu ¢lana 70. stav 2. Zakona o organizacifi organa
uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZzbene novine
ederacije BiH", Jbroj 35/05) i tacke II. Odluke o nafinu
obrazovanja i visini naknade za rad|stru¥nih komisija i drugih
radnih tijela osnovanih od strane| Viade Federacije BiH i
rukovoditelja federalnih organa difavne sluzbe ("SluZbene
novine Federacije BiH", broj 39/04 | 41/05), federalni ministar

trgovine donosi

1. Imenuje se Komisija za prov¢denje 1 pracenje Projekta
"Informisanje i obrazovanje potro$pta za 2006. godinu” u
slijedecem sastavu:

~ DIJANABUKOVAC, dipl. iyr., predsjednik Komisije

~  AMRA VUCIJAK, dipl. iur.}#lan Komisije

— SENADA NOVAK, dipl. oe¢, &lan Komisije

2. Komisija je duZna izraditi kriterije za odabir projekta,
analizirati i obraditi zaprimljene zahtjeve, predloZiti projekie za
koje €e se dodijeliti finansijska sredtva i nadzirat korisnike
finansijskih sredstava u provodenju piojekta.

3. Predsjedniku i élanovima Komigije isplatit ¢e se naknadau
skladu sa odredbama Odluke o nadinu obrazovanju i visini
naknade za rad struénih komisija i drugih radnih tijela osnovanih
od strane Vlade Federacije BiHJi rukovpditelja federalnih organa
g!ii/?)?)le sluZbe ("SluZbene novine Fedgracije BiH", broj 39/04 i

4. Ovo RjeSenje objavit ée se
Federacije BiH".

Broj 01-14-1158/06
3. augusta/kolovoza 2006. godine Ministar
Mostar Maid Ljubovié, s. .

"SluZzbenim novinama
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HPABUJIHHK

O H3MJEHAMA ITPABUIHHKA O HAMHHY
EBUIEHTHPAI A H KOHTPOJIU IIPOMETA HAGTHHX
JEPHBATA U OCTAJIMX IPOU3BOIA H YCIYFA HA
BEH3HHCKHM ITYMIIHUM CTAHHLHAMA ITYTEM
Y¥IPABEHE OIIPEME ¥ ®EAEPAINUIJH BOCHE H
XEPLIETOBHHE

Ynmau 1.
¥ I[TpaBmiHHKY O HAYHHY €BHICHTHPA®A H KOHTPOMH POMETA
HacpTHHX EpHBATA H OCTAINX NPOH3BONA M ycnyra Ha OCH3HHCKHM
MYMITHEM CTaHHIiama yteM yrpabene onpeme y Degepaunjn bocke

u XeperosuHe {" Cyx6ene nropure Penepanmje buX", 6p. 12/05,

3/06 u 46/06) y unany 21, pajevn: "aBuje roguHe u wecT Mjeceny”
3aMjerby]y ce pHjedHMa: "TpPH FOQUHE | UIECT Mjecelu” .

Unan 2,

Oeaj ITpaBunyuK cTyRa Ha CHArY HapegHor faHa of JaHa
objasenBama y " CryxGernm Hoparnama $enepauuje buX".

Bpoj01-02-1032/07
9. asryera 2007. rogure

Munncrap
Moctap

Hecanna Panusojesnh, c. p.

Nz osnovu &lana 9, Zakona o trgovini ("SluZbene novine

Federacije BiH", broj 64/04 i 12/05), u vezi sa &lanom 49,
Pravilnika o wuslovima minimalne tehnitke opremljenosti
poslovnih prostora za obavljanje trgovine (“SluZbene novine
Federacije BiH", broj 12/05 i 60/05), federalni ministar trgovine
donosi

- PRAVILNIK

O IZMJENAMA PRAVILNIKA O NACINU
EVIDENTIRANJA I KONTROLI PROMETA NAFTNIH
DERIVATA I OSTALIH PROIZVODA I USLUGA NA
BENZINSKIM PUMPNIM STANICAMA PUTEM
UGRADENE OPREME U FEDERACILJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.

U Pravilniku o nafinu evidentiranja i kontroli prometa
naftnih derivata i ostalih proizvoda i usluga na benzinskim
pumpnim stanicama putem ugradene opreme u Federaciji Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 12/05,
3/06 1 46/06) u &lanu 21. rijeti: "dvije godine i ¥est mjeseci”
zamjenjuju se rije¢ima: "tri godine i $est mjeseci”,

Clan 2. w

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Broj 01-02-1032/07
9. augusta 2007. godine
Mostar

Ministar
Desnica Radivojevi¢, s. r.

Na temelju &lanka 9. Zakona o trgovini ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 64/04 i 12/05), u svezi sa ¢lankom 49,
Praviinika o uvjetima minimalne tehni¢ke opremijenosti
poslovnih prostora za obavljanje trgovine ("SluZbene novine

Federacije BiH", broj 12/05 i 60/05), federalni ministar trgovine
donosi

1 Onnyka je ofjanmcha y "CaryxGerom rraciiney X", dpoj 62/07.

CJIYXBEHE HOBHMHE ®EAEPALMIE BuX

{1} a)

bpoj 60 - Crpawa 3277

PRAVILNIK

O IZMJENAMA PRAVILNIKA O NACINU
EVIDENTIRANJA I KONTROLI PROMETA NAFTNIH
DERIVATA I OSTALIH PROIZVODA [ USLUGA NA
BENZINSKIM CRPKAMA PUTEM UGRADENE
OPREME U FEDERACLIIBOSNE I HERCEGOVINE

Clankk 1.

U Pravilniku o nafinu evidentiranja i kontroli prometa
naftnih derivata i ostalih proigvodz i usluga na benzinskim
crpkama putem ugradene opreme u Federaciji Bosne |
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 12/05, 3/06
i 46/060) u &lanku 21. rijei: ['dvije godine i Sest mjeseci”
zamjenjuju se rije¢ima: "tri godihe i Sest mjeseci”.

Clandk 2, _
Ovaj Pravilnik stupa na sijagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novifama Federacije BiH".
Broj 01-02-1032/07
9. kolovoza 2007, godine
Mostar

Ministar
Desnica Radivojevié, v. r.

HEHTPAJIHA U3B0PHA KOMUCHIA
bOCHE U XEPHETOBMHE/
CPENMNMILE U350PHO NIOBJEPEHCTBO
HFOCHE M1 XEPHETOBHHE

Ha ocHoBy wiana 2.9 crae (1) Tauxa 9. s «4naua 5.29 Hatopnor
sakona BuX ("Cuyx06enn raacuny BuX", dpoj 23/01, 7/02, 94)2.
20002, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06 u
32/07), Lientpanua n3bopua komucHja Bocke v Xepuerosuue je Ha
38. cjenuuuu, onpxkanoj 19. jyma 2607, ronuwe, towwjesa

OLIYKY!

ONOTBPBHEARY PEIYITATA NPHJEBPEMEHUX
N360PA 3A HAYETHHKA QIHITHHE YEAHHAL
MMotephy)y ce- peayatary |npHjerpeMesnx H3itopa 3a
Haqc%bgg Omgfru{«e Yea flfja;jg o?xp;«auux 01.0‘}).2(}1‘}7_
FOIHHe,
0) 3a waveannka Ontrune Uenunag m3abpay je 3EHKO-
BHh MOMYHIO «kadjatr fCaseza Me3aBHCHHX
commjanremoxpara-CHC/1-Mnnopag Jonax.
(2) Cacrapan o ose Onayke je| M3sjewsraj o pesyaramiva
npujespemeHnx w3bopa w2 craea (1) ope Oyke.
(3) Osa Onayxa je kowauua,
(4) Opa Opayka cryna na cuary faHoMAoHoiLc 1@ 1 Oufie oDjaBbeHa
y "CayxGenom raacuuky buN". "CayxOGennm wWoBHEaMa
begepanje BuX", "Cnywbenom nmacsuky PenryGmuxe Cpricke”
1 "Cayxbenom raacunky bpuko Aherpuxra buX"

Oépasnoxetne

LlenTpanua u3Gopxa komucrja bulX fe rawa 12.07.2007. roguse
Opnykom 6poj01-07-1-2137/¥7, nakosd gipedpojabaisa CBHX FIAcoBa,
YTBpUMAA pe3yiararTe Apujespemennx W3dopa u 0bjaBHIa 2 j¢ Ha
fipHjespeMenuM H30opuMa 3a u3bop Haveksuuka y OmuTHHy
Yeannan, wzabpan 3emkopsh MoMmunno kxawgugar Casesa
nezasucHix coumjatpemoxpara-CHCH-Muaopag Hogk.

Y wascpenoj Omnyun Hewrpansa [msfopra komuckja buX je
YrEpIAIA A Ha COjaBCHe PE3VITdre [pHjCEpeMeHmx  HoDu
oppaannx y Onsrossn Hessnan ce voke, v ckitany ca naanos 530
Mstopror saxona Bux, ropumiors saktjes 41 nmososHo Onojdme
FABCANIKHY JIBCTHAR ¥ pOxy i 7pr JTaHd of foHa ODJape nesyaTara
rppespenMenns  wifiops nexsmpers Aanha
AIIC;’IHL[HOH(),‘A ’)}Ij HEY D00 O B TdHAE
Oft it ofjags O nHabuX.

Ha ongj s e,y CRAAIY
ca onpendas CH.TREE RINTATY




